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1. Wichtige allgemeine Hin-
weise

Lesen Sie bitte vor Installation und Inbetrieb-
nahme alle Anleitungen und Informationen.

Sie vermeiden so Fehlfunktionen und Bedien-
fehler. Der Betreiber ist verpflichtet, sich vor
Inbetriebnahme der Feuerstatte anhand der
Anleitungen uber die Besonderheiten der
Feuerstatte und die geeigneten Brennstoffe
zu informieren.

Die jeweils ortlich gultigen Vorschriften und
Regeln (z.B. Landesbauordnung, Feue-
rungsverordnung FeuVo, Fachregeln Hei-
zungs- und Luftheizungsbau etc.) sind zu be-
achten. Fir Anderungen nach Drucklegung
dieser Unterlagen und Druckfehler kénnen
wir leider keine Haftung tibernehmen. Ande-
rungen behalten wir uns vor.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung durfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

In Deutschland kann die Feuerstatte erst in
Betrieb genommen werden, wenn der bevoll-
machtigte Bezirksschornsteinfeger die Be-
triebserlaubnis erteilt hat. Informieren Sie ihn
rechtzeitig, wenn Sie die Errichtung oder An-
derung einer Feuerstatte planen. lhr bevoll-
machtigter Bezirksschornsteinfeger steht
Ihnen schon im Vorfeld mit Rat und Tat jeder-
zeit gerne zur Verfugung.

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Mon-
tage, Erstinbetriebnahme und Servicearbei-
ten sowie Reparaturen, dirfen nur durch ei-
nen ausgebildeten Fachbetrieb (Heizungs- o-
der Luftheizungsbau) durchgefiihrt werden.
Bei unsachgemalien Eingriffen erléschen
Gewahrleistung und Garantie.

Der Fachbetrieb hat im Rahmen der Endab-
nahme den Betreiber der Anlage immer in
den Betrieb, die Reinigung und Wartung der
Anlage eingehend und qualifiziert einzuwei-
sen. Hierbei ist besonders auf die Verwen-
dung geeigneter Brennstoffe, die regelmalig
notwendige Reinigung durch den Betreiber,
die notwendige Wartung und die Sicherheits-
hinweise einzugehen. Insbesondere bei
Nichtbeachtung der Anleitungen sowie der
vorgeschriebenen Reinigung und Wartung
erloschen Gewahrleistung und Garantie.

Vor Inbetriebnahme unbedingt prifen, dass
samtliches Zubehor aus Brennraum und
Aschelade enthommen worden ist und der
Pelletbehélter frei von Ruckstanden (z.B.
Bauschutt, Schrauben...) ist.

Die Reinigung der Feuerstatte muss regel-
mafig durch den Betreiber erfolgen.

Fur die Wartung der Feuerstatte empfehlen
wir den Abschluss eines Wartungsvertrages
zwischen Fachhandler und Betreiber. Die re-
gelmalige Wartung kann auch durch den
technisch versierten und vom Fachbetrieb
fundiert eingewiesenen Betreiber stattfinden.

© wodtke GmbH - Tiibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.
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Achtung:

Vor Arbeiten Netzstecker ziehen!

2. Benutzte Symbole

Die Steckdose muss in der Nahe des Gera-
tes installiert und leicht zuganglich sein. Der
Netzstecker wird als Trennvorrichtung ver-
wendet und muss immer leicht zuganglich
sein.

Wenn die Anschlussleitung des Gerates be-
schadigt ist muss sie durch den Fachbetrieb
oder durch ahnlich qualifizierte Personen er-
setzt werden, um Gefahrdungen zu vermei-
den.

Netzstecker nicht im Betrieb ziehen! Gerat
vorher ausschalten, Geblasenachlauf (G
OFF) vollstandig abwarten.

Mit richtigem Betrieb / Bedienung und guter
Pflege / Wartung erhdhen Sie die Wertstabi-
litdt und Lebensdauer lhres wodtke Pellet Pri-
marofens. Sie sparen wertvolle Ressourcen
und schonen unsere Umwelt und Ihren Geld-
beutel.

Achtung! Hier wird auf eine
Gefahr hingewiesen.

Warnung vor heiBer Oberfla-
che.

Warnung vor schwerer Last.

Warnung vor Umkippen.

Hinweis: Anleitung beach-
ten!

Hinweis: Hitzehandschuhe
tragen!

Hinweis: Dieser Abschnitt
enthalt zusatzliche wichtige
Informationen!

Hinweis: Netzstecker ziehen!

© wodtke GmbH - Tiibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.
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3. Systemanforderungen

wodtke Produkte sind nach aktuellsten Nor-
men und EU-Richtlinien hergestellt und ge-
pruft. Unsere wodtke Pellet Primaréfen sind
Ofen nach EN 14785 geprift. Sie werden im-
mer mit anderen bautechnischen Einrichtun-
gen / Produkten verbunden und stellen da-
her, wie alle technischen Gerate, fur ein rei-
bungsloses und stérungsfreies Zusammen-
spiel bestimmte Systemanforderungen an
diese externen Einrichtungen / Produkte.
Hierzu mussen die Schnittstellen zwischen
allen beteiligten Komponenten exakt aufei-
nander abgestimmt sein. Nachfolgend einige
besonders wichtige Anforderungen. Diese
Aufstellung erhebt keinen Anspruch auf Voll-
standigkeit. Bitte beachten und lesen Sie bei
der Installation und vor dem Betrieb alle An-
leitungen / Dokumentationen, die den Ofen
beiliegen. Sie vermeiden so Fehlfunktionen
und Bedienfehler.

Im Vorfeld sollte immer eine fundierte Bera-
tung und Anlagenplanung Uber einen Fach-
betrieb erfolgen, damit die einzelnen System-
komponenten auch aufeinander abgestimmt
sind und die gewtinschte Gesamtlésung er-
reicht wird. Wir empfehlen hier die Verwen-
dung erprobter und bewahrter Gesamtsys-
teme, da es sich um ein sehr komplexes Zu-
sammenwirken verschiedenster regelungs-
technischer und hydraulischer Komponenten
handeln kann. Geb&udetechnik, Ofen,
Brennstoff, Schornstein, Heizungsregler,
Speicher, Hydraulik, Zubehérkomponenten
etc. mussen passend abgestimmt sein, damit
das Zusammenspiel unter allen Betriebsbe-
dingungen zufriedenstellend ablauft. Wodtke
bietet hierzu mit seinen Vertriebspartnern ein
breites Programm an erprobten Systeml6-
sungen' und passendem Zubehor an.

! Hinweis: insbesondere fiir die Funktion von Heizungssys-
temen, die abweichend hiervon individuell - insbesondere
mit nicht von uns freigegebenen Systemkomponenten und
selbst entwickelten Regelungskonzepten — erstellt werden,

3.1 Einsatzmdglichkeiten

Fur die wodtke Pellet Primarofen der Bau-
reine BM 01 bestehen verschiedenste Ein-
satzmaoglichkeiten

e Zusatzheizung
zu bestehenden Heizungen (Unterstit-
zung von Heizung und Brauchwasserer-
zeugung)

e Etagenheizung
ohne Trinkwassererzeugung (Brauch-
wassererzeugung erfolgt separat)

e Ganzhausheizung
in Verbindung mit thermischen Solaranla-
gen oder anderen Warmeerzeugern

3.2 Einsatzgrenzen

Vor dem Einsatz der Ofen ist immer der not-
wendige Warmebedarf fur den Raum / die
Wohnung / das Gebaude nach den einschla-
gigen Regeln zu ermitteln, damit die notwen-
dige Gesamtleistung des Heizungssystems
passend bestimmt werden kann. Gerade bei
Einsatz als Ganzhausheizung sind ausrei-
chende Zuschlage zu berlcksichtigen. Es ist
u.a. zu beachten, dass in der Bautrocknungs-
phase (ca. 2 - 1 Jahr) teilweise Uber 20%
mehr an Energie benotigt wird. Ebenso ist zu
beachten, dass bei Nachtabsenkung und bei
hohem Trink-/Brauchwasserbedarf (Duschen
etc.) gerade in den Morgenstunden eine aus-
reichende Leistungsreserve fir den Spitzen-
bedarf und fur ausreichenden Trinkwasser-
komfort vorhanden ist. Dies kann u.a. durch
ausreichende Dimensionierung eines Puffer-
speichers in Kombination mit anderen War-
mequellen erfolgen.

konnen wir verstandlicherweise keine Gewahrleistung Giber-
nehmen. Diese obliegt dem ausflihrenden Handwerker /
Fachplaner.

© wodtke GmbH - Tiibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.
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Die theoretische Einsatzgrenze der Ofen be-
stimmt sich nach der berechneten Norm-
Heizlast des Gebdudes nach DIN EN 12831.
Die Nennwarmeleistung des Ofens (nach EN
14785) muss groller sein als die berechnete
Norm-Heizlast des Gebaudes (nach DIN EN
12831).

Bedingung:
Nennwarmeleistung Ofen in kW > Norm-
Heizlast des Gebaudes in kW

Achtungq: der reale Heizwarmebedarf eines
Hauses wird mal3geblich auch durch die indi-
viduellen bzw. realen Heizgewohnheiten be-
einflusst und kann gegentber den theoreti-
schen Rechenwerten deutlich hdher ausfal-
len.

Besonders, wenn die fur die Berechnung an-
genommenen theoretischen Voraussetzun-
gen / Werte in der Realitat/Praxis nicht ein-
gehalten werden (z.B. durch hohere Raum-
temperaturen / haufigeres Luften als ange-
nommen, Ofter gekippte Fenster als ange-
nommen etc.). Auch durch Anderungen der
Bauausfuhrung (z.B. andere Dammung, an-
dere Anlagentechnik oder langere Unterbre-
chung des Heizbetriebs als veranschlagt,
Baumangel etc.) kann gegeniber den Re-
chenwerten in der Realitat ein héherer Heiz-
warmebedarf des Hauses als berechnet ent-
stehen.

3.2.1 Bestimmung der notwendigen
Nennwarmeleistung des Kessels

Nachfolgend ein Beispiel fur die Auswahl der
Nennwarmeleistung des Kessels anhand ei-
nes fiktiven Hauses.

Berechnung der Norm-Heizlast nach DIN EN 12831 (ausfiihrliches Verfahren)

Projekt-Nr.: 007 Datum: 29. Juni 2005
Projekt-Bez.: Fiktiv-Haus

Gebaudezusammenstellung (ausfiihrliches Verfahren)

Ermittlung der Warmeverlust-Koeffizienten und der Normheizlast

Beheizte Gebaudenutzflache AN Geb = 306,5 m?
Beheiztes Netto-Gebaudevolumen Vnetto,Geb = 812,2 m?
Summen Warmeverlust-Koeffizienten

Transmissionswarmeverlust-Koeffizient YHr.geb = 262,8 W/K
Liftungswarmeverlust-Koeffizient 2Hv Geb = 138,1 W/K
Gesamtwarmeverlust-Koeffizient YHaceb = 400,9 W/K
Summe Transmissionswarmeverluste (nur nach auf3en) IPre = 7.57 |W
Luftungswarmeverluste:

Liftungswarmeverlust aus Vmin ZPv,min = 4484 W
Luftungswarmeverlust aus natiirlicher Infiltration € - Z®v,inf = 1.534 W
mech. beliiftete Raume
- Ldftungswarmeverlust aus mech. Zuluftvolumenstrom (1-mv)  ZDv,su = o w
- Ldftungswarmeverlust aus Abluftvolumeniberschuss X ®mech,inf = o w

Summe Liiftungswarmeverluste Py = 6.018 W
Summe Netto-Heizlast 40,8 W/m? 154 W/m?3 DHL Netto =| 12.51 ‘W
Summe Zusatz-Heizlast (durch unterbrochenen Heizbetrieb) YIDrH = 980 W
Summe Norm-Heizlast Gebaude FHLGgeb= 13.49 W
oder 13,5 kW
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Ergebnis: das oben angenommene Haus be-
notigt einen Warmeerzeuger, der mindestens
13,5 KW Nennwarmeleistung hat, damit auch
bei tiefen Aulientemperaturen am fiktiven
Standort das Gebaude ausreichend erwarmt
werden kann.

wodtke Pellet Primarofen der Baureihe BM
01 erfordern in der Anlagenplanung beson-
dere Aufmerksamkeit, da neben der Erzeu-
gung von warmem Heizungswasser immer
auch der Aufstellraum Uber Strahlungs-
warme und Konvektion erwarmt wird. Eine
Trinkwassererwarmung allein Uber den
wodtke Pellet Primarofen ist deswegen nicht
moglich, da bei Trinkwassererzeugung im
Sommer immer auch der Aufstellraum aufge-
heizt wurde. Hier ist eine Kombination mit
thermischen Solaranlagen oder anderen
Warmeerzeugern ideal und notwendig.

3.3 Aufstellraum

Die wodtke Pellet Primarofen der Baureihe
BM 01 konnen wahlweise in Wohn- oder Kel-
lerrdumen mit normaler Luftfeuchtigkeit (Tro-
ckene Raume nach VDE 0100) mit Wohn-
raumtemperaturen von +5°C bis +25°C (Um-
gebungstemperaturen bei Betrieb) aufge-
stellt werden. Die Ofen sind nicht spritzwas-
sergeschutzt und durfen nicht in Nassraumen
aufgestellt werden. Aufgrund der Betriebs-
und Flammgerausche der Ofen, kénnen wir
die Aufstellung in Schlaf- und Ruherdumen
nicht empfehlen.

Bei Temperaturen < 5°C (z.B. in Ferienhau-
sern) sind bestimmte Mindesteinstellungen
am Ofen vorzunehmen und es muss zusatz-
lich geeigneter Frostschutz (z.B. Elekt-
rowachter) vorgesehen werden. Bei Tempe-
raturen > 25°C konnen im Betrieb Sicher-
heitseinrichtungen wirksam werden.

Der Aufstellraum bzw. Verbrennungsluftver-
bund fur alle Ofen muss mindestens 4 m?
Rauminhalt je kW-Nennwarmeleistung auf-
weisen:

8 kW = 32 m3, 9 kW = 36 m®und 13 kW >
52 m3.

Bei Aufstellung im Wohnraum muss die War-
meabgabe in den Raum besonders beachtet
werden. Mit der serienmafig mitgelieferten
Sichtblende kann der Anteil der Strahlungs-
warme in den Aufstellraum um ca. 50% redu-
ziert werden. Die Warmeabgabe in den Auf-
stellraum durch Strahlung und Konvektion
bezogen auf die eingestellte Nennwarmeleis-
tung nach EN 14785 betragt rund 5%. Ent-
sprechend muss der Aufstellraum / Aufstell-
raumverbund ausreichend grof3 sein, damit
die Rdume nicht Uberhitzt werden. Hierzu fol-
gender unverbindlicher Richtwert:

"

Aufstellraum > 15% der gesamt zu behei-
zenden Flache.

Ist der Aufstellraum zu klein bzw. ist der was-
serseitige Leistungsbedarf zu grof3, so flhrt
dies zu einer Uberhitzung des Aufstellraums.
Im Aufstellraum des wodtke Pellet Pri-
marofens muss bei Verwendung von hei-
zungsunterstutzenden Solaranlagen oder
von Pufferspeichern immer auch eine Heiz-
flache (Heizkorper, FuRbodenheizung etc.)
installiert werden, damit der Aufstellraum
auch beheizt werden kann, wenn der wodtke
Pellet Primarofen nicht die hierzu ndétige
Warme erzeugen soll. Beispiel in der Uber-
gangszeit: die Solaranlage liefert im Herbst
noch genugend Energie und Iadt den Puffer-
speicher vollstandig auf. Der Ofen ist dann
ausgeschaltet und der Wohnraum wird mit
Energie aus dem Pufferspeicher Uber einen
Heizkorper beheizt. Ohne Heizkdrper im Auf-
stellraum ware dies nicht moglich.

Nachfolgend ein Losungsvorschlag zur
Installation von Waterplus-Geraten bei
kleinen Aufstellraumen:

© wodtke GmbH - Tiibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.

Drucklegung 09/2016 Art.-Nr. 950 264




Anleitung_S5_BM 01_Ausgabe_2016_09_29

Seite 9/72

Soll ein Waterplus-Gerat in einem Aufstell-
raum verwendet werden, der den o0.g. Anfor-
derungen nicht entspricht, so kann ein Uh-
ren- oder Raumthermostat im Aufstellraum
als Losung verwendet werden, der den
wodtke Pellet Primarofen bei einer bestimm-
ten Maximaltemperatur im Raum automa-
tisch abschaltet. Eine Uberhitzung des Auf-
stellraumes ist dann ausgeschlossen. Je-
doch muss dann die notwendige Energie fur
die anderen Raume oder die Trinkwasserer-
zeugung Uber zusatzliche Warmequellen er-
zeugt werden. In der Regel wird hier eine so-
genannte Kaskadenschaltung mit einem
Elektroheizstab, Ol- oder Gaskessel einge-
setzt. Der Elektroheizstab bzw. der OI- oder
Gaskessel gehen nur dann automatisch in
Betrieb, wenn der wodtke Pellet Primarofen
abgeschaltet ist. D.h. die Grundversorgung
erbringt nach wie vor der wodtke Pellet Pri-
marofen, die anderen Warmeerzeuger de-
cken nur die Spitzenlast ab.

3.4 Anschluss externer Regler

Alle Ofen kénnen bequem und einfach von
Hand ein- und ausgeschaltet werden. Zu-
satzlich bietet wodtke passende Raum- und
Uhrenthermostate zur automatischen An-
steuerung der Ofen an (siehe Preisliste).
Feste Brennstoffe, wie Holzpellets, benoti-
gen zum Zunden mehr Zeit als flissiger oder
gasformiger Brennstoff. Der Zundvorgang bis
zur ersten Flamme bendtigt bereits einige Mi-
nuten und erst wenn das Anheizprogramm
beendet ist, steht die volle Leistung des
Ofens zur Verfigung. Wird der Ofen ausge-
schaltet, dauert es ebenfalls - im Gegensatz
zu Ol- oder Gasfeuerungen - einige Minuten,
bis alle Pellets abgebrannt sind und die
Flamme erlischt. Im Ofen ist daher eine Ge-
blasenachlaufzeit von einigen Minuten ein-
programmiert, die abgelaufen sein sollte, be-
vor der Ofen neu gestartet wird.

Das heildt, der Regler muss so ausgelegt
werden, dass ein zu haufiges Takten (Ein-
Aus) des Ofens vermieden wird. Die Hyste-
rese des externen Reglers sollte so grof3 ge-
wahlt werden, dass zwischen Signal ,Aus-
schalten“ und ,Neustart” mindestens 15 Mi-
nuten flr den Geblasenachlauf vergehen. Im
Ofen ist daher eine Ausschaltsperre von 4
Minuten integriert, die immer ablauft, bevor
der Ofen ausschaltet. Ideal ist es bei festen
Brennstoffen immer, wenn die Warme zu-
nachst in einen Pufferspeicher abgegeben
wird, da selbst schnell regelbare Pellettfen
die Leistung nicht wie OI- oder Gasbrenner
quasi sofort zur Verfugung stellen oder ab-
schalten.

Zur Verlegung der notwendigen elektrischen
Anschlussleitungen empfehlen wir bauseitig
zwei Leerrohre mit mindestens & 30 mm vor-
zusehen (getrennt in Leerrohr flr 230V- und
24V-Anschlussleitungen).

3.5 Wasserseitige Leistungs-Ab-
nahme und Pufferspeicher

Durch das bei festen Brennstoffen immer
notwendige Anheizprogramm und dem
Geblisenachlauf steht, gegeniiber Ol- o-
der Gasfeuerungen, weniger Leistung bei
haufigem Taktbetrieb zur Verfiigung. Es
empfiehlt sich daher, immer einen Puffer-
speicher zu verwenden und die Gerate
moglichst modulierend zu betreiben, um
lange Laufzeiten zu gewahrleisten.

Bei automatischer Ansteuerung der Ofen
mit Heizungsreglern sollte deshalb auf
eine Mindestlaufzeit des Ofens von 30,
besser 60 Minuten geachtet werden.

In bestimmten Fallen (z.B. Kelleraufstellung
mit groRem Brauchwasserspeicher und mo-
dulierender Betriebsweise / modulierendem
externen Regler), kann nach vorheriger Pru-
fung der Einbausituation im Einzelfall auf ei-
nen Pufferspeicher verzichtet werden.

Die wasserseitigen Anschlusse (Anschluss-
stutzen Vor-/Rucklauf 3/4 Zoll) mussen mit
flexiblen und diffusionsdichten Edelstahl-
wellrohren (siehe wodtke Preisliste) ausge-
fiihrt werden, damit die Ofen fiir Wartungs-
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und Reparaturzwecke bewegt werden kon-
nen. Alle Anschlussleitungen mussen war-
megedammt ausgeflhrt werden.

Die wasserseitige Mindestabnahme wah-
rend des Betriebs muss > 3,5 kW betra-
gen, da ansonsten die Ofen Uber vorge-
schriebene Sicherheitseinrichtungen modu-
liert oder abgeschaltet werden.

b

Die Ofen miissen déﬁérhaft mit > 600 I/h
durchstromt werden.

Hierzu muss die Kesselkreispumpe unter Be-
rucksichtigung der Lange/Widerstande der
Anschlussleitungen entsprechend dimensio-
niert werden. Die wasserseitigen Wider-
stande der Ofen selbst liegen im Bereich 100
mbar bei 600 I/h Durchstromung.

Typische Zeichen von zu geringer wassersei-
tiger Leistungsabnahme durch das Hei-
zungssystem sind Modulation (z.B. Display
Anzeige ,H.M“), haufiges Takten der Ofen
(z.B. mit Display Anzeige , TW OFF*“) oder gar
Abschalten Uber den Sicherheitstempera-
turbegrenzer (STB) z.B. mit Display Anzeige
.1 . Deshalb ist die richtige hydraulische
Einbindung und die zugehorige Regelungs-
technik bereits in der Planungsphase detail-
liert zu berlcksichtigen und zu prifen.

3.6 Riicklauftemperaturanhebung

Die Rucklauftemperatur muss zwischen 50
und 60 °C am Eintrittsstutzen des Ofens
(Idealwert 55 °C) liegen. Wodtke bietet hierzu
passende hydraulische Anschlussgruppen
(siehe Preisliste) an. Unter 50 °C Rucklauf-
temperatur kdnnen Schaden durch Konden-
sat und Teer entstehen. Rucklauftemperatu-
ren uber 60 °C kdnnen zum Ansprechen von
Sicherheits-/Regelfunktionen fuhren.

3.7 Schornsteinanschluss

Vor der Installation muss immer eine Schorn-
steinberechnung erfolgen (EN 13384). Der
Schornstein sorgt gerade bei Spannungs-
ausfall fur den sicheren Abtransport der
Rauchgase aus dem Ofen und Ubernimmt
somit eine wichtige Sicherheitsfunktion und
muss richtig dimensioniert werden. Bei zu ho-
hem Schornsteinzug empfehlen wir den Ein-
bau eines Zugbegrenzers. Der Forderdruck
(= Schornsteinzug) muss zwischen minimal 0
Pa und maximal 20 Pa liegen.

Der Anschluss an einen fur feste Brennstoffe
geeigneten Schornstein ist zwingend vorge-
schrieben. Das Verbindungsstuck muss aus
Metall ausgefuihrt sein und die Anforderun-
gen nach DIN/EN erfullen. Der bevollmach-
tigte Bezirksschornsteinfeger berat Sie gerne
schon im Vorfeld.

Zu geringe wassersei‘ti';cjﬂe Leistungsabnahme
ist ein Problem der Hydraulik / Regelung und
nicht des Ofens!

Bei Anschluss voh wodtke Pellet-Primarsfen
an mehrfachbelegte Schornsteine sind zu-
satzliche Sicherheitseinrichtungen erforder-
lich.
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3.8 Wichtige Hinweise zum
Thema raumluftabhéngiger
bzw. raumluftunabhéangiger
Betrieb

3.8.1 Aligemeine Hinweise

Bitte beachten Sie immer — in Absprache mit
Ihrem bevollmachtigten Bezirksschornstein-
feger — die jeweils gultigen ortlichen Vor-
schriften und Regeln. Fur Anderungen nach
Drucklegung dieser Anleitung kénnen wir
keine Haftung Gbernehmen. Anderungen be-
halten wir uns vor.

3.8.2 Raumluftabhangige
weise

Der Ofen wird standardseitig als raumluftab-
hangiger Pelletofen geliefert. D.h. der Ofen
entnimmt die gesamte Verbrennungsluft dber
den zentralen Luftansaugstutzen auf der
Ofenruckseite aus dem Aufstellraum.

Eine ausreichende Verbrennungsluftversor-
gung (bei Volllast ca. 50 m3h) ist zwingend
notwendig.

3.8.3 Raumluftunabhéangige
Betriebsweise

Die erforderliche Verbrennungsluft wird dem
Ofen Uber eine dichte Anschlu3leitung vom
Freien direkt zugefuhrt und nicht dem Auf-
stellraum der Feuerstatte enthommen.

Der Ofen ist fur die raumluftunabhangige Be-
triebsweise (DIBt Zulassung) geeignet. Es
muss folgendes beachtet werden:

— Die Verbrennungsluftleitung und die
Rauchrohre mussen dicht ausge-
fuhrt sein.

— Zusatzlich qilt, dass durch raumluft-
absaugende Anlagen kein grolierer
Unterdruck als 8 Pa gegenuber dem
Freien im Aufstellraum, der Woh-
nung oder einer vergleichbaren Nut-

Betriebs-

zungseinheit auftreten darf.

Die allgemeine baUQUféichtliche Zulassung
durch das DIBt hat die Nummer
Z-43.11-193.

3.8.4 Kombination mit kontrollierten
Be- und Entluftungsanlagen

Wird der Ofen im Wirkbereich einer
kontrollierten Be- und Entliftungsan-
lage aufgestellt, ist in Deutschland der
§4 der Feuerungsverordnung (FeuVo)
maldgeblich. FUr den Betrieb des Ofens
in Kombination mit raumlufttechnischen

Anlagen gibt es daher unter anderem

folgende Moglichkeiten:

—Es ist ein raumluftunabhangiger An-
schluss bzw. Betriebsweise sicherzu-
stellen (siehe oben).

—Die Abgasfihrung muss durch be-
sondere  Sicherheitseinrichtungen
Uberwacht werden (dies kann z.B.
mit dem wodtke Differenzdruck-Con-
troller DS01 siehe Preisliste) erfol-
gen.

—Verwendung einer Luftungsanlage,
die sicherstellt, dass keine groferen
Unterdrucke als 4 Pa im Aufstellraum
gegenuber dem Freien auftreten und
die die notwendige Verbrennungsluft
(ca. 50 m3h) fir die Feuerstatte zu-
satzlich zugefuhrt wird.

3.9 Reinigung, Wartung und
Pflege

Im Gegensatz zu flissigen oder gasformigen
Brennstoffen, fallt bei festen Brennstoffen im-
mer auch Asche und RuB an. Zwar liegt die
Verbrennungsgute und der Bedienkomfort
der wodtke Pellet Primarofen weit Uber dem
Niveau vergleichbarer Stuckholzfeuerungen,
dennoch ist in regelmaRigen kurzen Ab-
standen eine Reinigung (durch den Be-
treiber) und in groReren Zeitabstinden
eine Wartung/Inspektion notwendig, um die
Ofen von Ruf und Asche zu befreien. Ohne
diese Mallnahmen kdnnen Stoérungen auftre-
ten, fur die wir keine Haftung ubernehmen
konnen.

e Das Reinigungsintervall betragt 800 kg
Pelletverbrauch (bei 0,25% Aschegehalt).

e Das Wartungsintervall liegt bei 2.800 kg
Pelletverbrauch (bei 0,25% Aschegehalt).
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RegelmaRige Pflege, Reinigung und War-
tung erhalten auch die Effizienz Ihrer Anlage,
da gerade Ruld ein hervorragender Isolator
ist und so die Warmeabgabe / den Wirkungs-
grad erheblich reduzieren kann, und verhin-
dern unndtige Emissionen fur die Umwelt.
Den Umfang von Reinigung und Wartung fin-
den Sie in den Kapiteln 24 und 25.

3.10 Pelletqualitat

Nach der 1. Bundes-Immissionsschutz-Ver-
ordnung (1. BImSchV) sind in Deutschland
nur naturbelassene Holzpellets zugelassen.
Die Pelletqualitat beeinflusst mafRgeblich die
Reinigungs- und Wartungszyklen. Wir defi-
nieren alle unsere Angaben und Prifwerte
auf Pelletqualitdten mit 0,25% Aschegehalt,
einer Schuttdichte von 650 kg/m® und einem
Heizwert Hu > 4,9 kWh/kg. Damit entspre-
chen im Energiegehalt 500 Liter Heizdl unge-
fahr 1000 kg solcher Holzpellets. Als Lager-
volumen bendtigen 1000 kg dieser Pellets ca.
1,54 m® Volumen.

Abweichungen von den o.g. Vorgabewerten
sind aufgrund der Toleranzfelder der ein-
schlagigen Normen flr Pellets (u.a. ENplus-
A1, DINplus und ISO 17225-2) bei Aschegehalt,
Schuttdichte, Zusammensetzung und
Grolle/Geometrie nicht zu vermeiden und
fuhren zwangsweise zu Abweichungen bei
verschiedenen Angaben. So bedeutet z.B.
eine Verdoppelung des Aschegehalts von
0,25% auf 0,5% auch eine Verdoppelung der
Reinigungs- und Wartungshaufigkeit. Fur un-
sere wodtke Pellet-Primarofen-Technik ist
der Aschegehalt der Pellets daher die mit Ab-
stand wichtigste Grole.

Wir geben u.a. deshalb nur Pellets, die
nach ENplus-A1, DINplus und ISO 17225-2
gepruft sind und einen Aschegehalt <
0,7% haben, fiir die Verwendung in unse-
ren Geraten frei.

Handelsubliche gute Markenpellets haben
heute durchgangig einen Aschegehalt von

2 Empfohlener Pelletdurchmesser ist 6 mm, bei Abweichungen muss ggf. der
Brennstoffdurchsatz angepasst werden. Gleiches gilt auch fiir unterschiedliche
Langen.

<<0,3%. Fragen Sie lhren Pelletlieferanten
nach dem Aschegehalt. Je geringer, desto
besser. Durch den Zusatz zugelassener na-
turlicher Bindemittel in den Pellets kann, trotz
Prifung nach den o.g. Normen, ein Verschla-
cken der Pelletasche im Brennertopf stattfin-
den. Wir empfehlen daher den Verzicht auf
silikathaltige Bindemittel wie Kartoffelstarke
und Verwendung z.B. von Weizenstarke.
Fragen Sie auch hierzu lhren Pelletlieferan-
ten.

Bei hoher Schittdichte und spezieller Geo-
metrie bzw. hohem Heizwert der Pellets, kon-
nen interne Sicherheitseinrichtungen das
Geratin der Leistung zeitweise absenken, bis
die Sollwerte wieder erreicht sind. Dies stellt
keinen Mangel dar. Das Gerat moduliert
dann.

Bei Pellets mit extrem geringer Schitt-
dichte oder zu geringem Heizwert kdnnen
die angegebenen Nennleistungen und Leis-
tungsbereiche geringfligig unterschritten
werden. Dies stellt ebenfalls keinen Mangel
dar, sondern liegt in der Natur von riesel- und
schuattfahigen Brennstoffen. Durch den Fach-
betrieb kann der Ofen Uber die Steuerung in
bestimmten Bereichen auf verschiedene
Schittdichten und Pelletqualitaten eingestellt
werden.

Stlckholz oder andere Brenn- und Abfall-
stoffe durfen niemals verwendet werden!

Wird der Ofen mit nicht zugelassenen
Brennstoffen betrieben, erloschen samtli-
che Gewahrleistungs- und Garantiean-
spriiche und es kdonnen gefahrliche Be-
triebszustande entstehen. Unternehmen
Sie keine Experimente.

Ein Pelletdurchmesser zwischen 5 und 8
mm ist zulassig?. Die Lange der Pellets
sollte 30 mm nicht Uberschreiten. Pellets mit
zu hohem Staubgehalt (> 5%) sollten eben-
falls nicht verwendet werden.
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3.11 Pelletversorgung / Pelletlager

Holzpellets werden in absolut trockenem Zu-
stand ausgeliefert. Um die Qualitat der
Pellets zu erhalten, miussen die Pellets tro-
cken und frei von Verschmutzungen gelagert
werden. In der Regel (zu Uber 90%) erfolgt
die Beschickung unserer Gerate mit Pellets
bequem von Hand per Sackware (15 kg
Sack). Dies sind bei beispielsweise 3 t Pellet-
bedarf pro Jahr 200 Sacke Ubers Jahr ver-
teilt, d.h. im Schnitt nur %2 Sack pro Tag.

Pellets kdnnen bei grollerem Jahresbedarf
auch mittels Tankwagen geliefert und in ein
Lager / Silo eingeblasen werden. Zum La-
gern der Pellets und Transport der Pellets
vom Lager an den Ofen bietet wodtke ent-
sprechende Foérdertechnikanlagen an (siehe
wodtke Preisliste).

Zum Anschluss eines individuell gebauten
externen Pelletlagers (bauseits zu errichten)
ist der wodtke Pelletschieber ,Vario* ver-
fUgbar. Wir empfehlen dabei die Zufuh-
rung der Pellets durch Schwerkraft, indem
das Pelletlager oberhalb des Ofens ge-
wahlt wird. Vorteil sind geringe Baukosten,
einfache, zuverlassige und robuste Ausfuh-
rung ohne zusatzliche Antriebseinheiten und
Motoren. Mit dem ,Vario® ist der Pelletan-
schluss auch verschlieBbar und der Ofen
kann far Wartungszwecke vom Lager ge-
trennt werden.

Achtung: Bei Anschluss von Pellet-Forder-
technik an die wodtke Baureihe BM 01 ist
kein raumluftunabhangiger Betrieb mehr
moglich, da Gewebesilo und Forderanlage
prinzipbedingt nicht dicht sein kdnnen. Es ist
dann zusatzlich ein wodtke Differenzdruck-
Controller DS01 zur Uberwachung zu instal-
lieren.

3.12 Spannungsversorgung

Notwendige Spannungsversorgung: 230 VAC /
50 oder 60 Hz. Spannungsbereiche von 195V bis
255 V sind zuldssig. Der Ofen hat eine automati-
sche Frequenzerkennung und Umschaltung von
50 auf 60 Hz-Netze (z.B. Japan).

4. Typenschild und Ferti-
gungsnummer

Das Typenschild und die Fertigungsnummer
des Ofens finden Sie im Klappdeckel der Pel-
letlade, schieben Sie dazu den Schiebede-
ckel (oben) nach vorne. Bitte notieren Sie
hier die Fertigungsnummer lhres Ofens und
bewahren Sie diese Unterlage gut auf. Soll-
ten Sie Ersatzteile benodtigen, mussen Sie im-
mer die Fertigungsnummer |hres Ofens an-
geben, damit wir die richtigen Teile flr Sie lie-

fern kbnnen.

Wodtke GmbH, Rittweg 55-57, 72070 Tibingen, Germany
05

EN 14785: 2003
Typ BM 01 "ivo.tec™
Raumheizer fir Holzpellets mit wasserfihrenden Bauteilen
Ofen Fertigungsnummer: 610 768

Abstand zu brennbaren Bauteilen:

vome 80 cm
seitlich 20 cm
hinten (mit vertikalem Abgasrohr) 25cm
hinten (mit horizontalem Abgasrohr) 20 cm
Nennwarmeleistung: 13 kW
Wasserwdrmetauscher:

Maximale Betriebstemperatur: 100 °C
Maximaler Betriebsdruck: 3 bar

Mittlere Abgasstutzentemperatur: 105°C

zuldssige Brennstoffe:

Holzpellets nach ENplus-A1, DIN 51731 der Gréfltenklasse HF 5

Holzpellets nach ONORM M 7135

Mittlere CO-Emission (13% O3):  0,012% (Nennwarmeleistung)

Energieeffizienz: 91% (Nennwarmeleistung)

Elektrische Stromversorgung: 230 VAC; 50/60 Hz; lnax =5 A

Raumluftunabhangig nach DIBT: Zulassungs-Nr. Z-43.11-193
Gerit ist fiir eine Mehrfachbelegung des Schornsteins geeignet.

Nur die zuldssigen Brennstoffe verwenden.
Bedienungsanleitung beachten!

Angaben fiir Osterreich (§15 A)

Warmeleistungsbereich: 3-13kwW
Brennstoffwdrmeleistung: 14,1 kW
Priifstelle: RWE Power AG

Priifbericht-Nr.: FSPS-Wa 1398-A

Abb. 1: Typenschild

Fertigungsnummer bitte Fﬁer eintragen und gut
aufbewahren:
Fertg.-Nr.:
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5. Transport/ Auspacken/
Kontrolle

5.1 Wichtige Hinweise

y / -

Die Waren sind unmittelbar bei Anlieferung
auf erkennbare Beschadigungen und / oder
Fehlmengen zu kontrollieren. Beanstandun-
gen jeglicher Art sind vom anliefernden
Frachtfuhrer schriftich zu quittieren und
wodtke umgehend zu melden. Erst nach
dem Auspacken erkennbare Transportscha-
den sind spatestens 7 Tage nach Ausliefe-
rung schriftlich bei wodtke anzuzeigen. Ver-
spatete Reklamation kénnen aus Versiche-
rung technischen Griinden nicht berlcksich-
tigt werden.

5.2 Verpackungsmaterial

Die fur die Verpackung verwendeten Materi-
alien sind wieder verwertbar und umweltver-
traglich. Die Folienverpackung aus Polyethy-
len und der Holzverschlag kénnen dem Re-
cycling zugefuhrt werden.

5.3 Transport am Aufstellort

N N N
4 p/ TN
\. 4 /

Achtung: der Ofen ist sehr schwer (Ge-
wicht rund 350 kg). Boden vorher auf Eig-
nung fir Transport und Aufstellung pru-
fen.

Die Palette darf nur absolut waagrecht
und nur mit Gabelstapler oder Hubwagen
transportiert werden.

Niemals die Palette manuell vom Fahrzeug
abladen / transportieren. Fur den manuellen
Transport Ofen immer vorher von der Palette
|I6sen. Unterhalb der Palette befinden sich 4
Transportsicherungsschrauben (Abb. 2).
Zum Abheben des Ofens von der Palette sind
diese zu losen.

Abb. 2: _Lage Tra*n_sportsicherung

Sackkarren oder ahnliches immer vorne an
der Tlrseite ansetzen, da hier der Schwer-
punkt der Ofen liegt. Beim Transport des
Ofens (z.B. mit einer Sackkarre) stets darauf
achten, dass die Oberflachen gegen Verkrat-
zen geschutzt werden. Zwischen Ofen und
Sackkarre Styropor o.a. legen, damit beim
Transport die Lackierung nicht beschadigt
wird. Am Ofen sind Halte6sen fur den Trans-
port mit Hebegurten und Laufrollen zum Ver-
schieben angebracht.

Nur bei den Modellen ivo.tec und ivo.safe:

Zuerst Sockelblenden links, rechts und vorne
am Gerat abnehmen (Abb. 3). Erst dann den
Ofen von der Palette nehmen, da sonst die
Sockelblenden beschadigt werden konnen.
Die Sockelblenden sind nur gesteckt und
mussen zum Transport entfernt werden.

. La.-s'c.héﬁrgéké_l—l.:;lpe-nde
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6. Demontage der AuRenver-
kleidungen

6.1 Schiebedeckel demontieren
(BM 01 ,,ivo.tec” und BM 01-2
»ivo.safe”)

1. Schrauben leicht |16sen und Deckel hin-
ten anheben

Abb. :teker Sac e nde

Der Ofen hat 4 Transport-Doppelrollen und
vorne 2 Stellfif3e zum Ausrichten und Fixie-
ren (Abb. 6). Die Rollen und StellfuRe sind
nach Demontage der Sockelblenden zu-
ganglich.

Abb. 9: Demontage Deckel

2. Den Deckel auf dem Ofen abstellen.

v

Abb. 6: Rollen und Stellfiie links

Der Ofen hat 4 Transportésen. Zur Nutzung 2N
der Transportésen, die AuRenverkleidungen Abb. 10 Demontage Deckel
vorher demontieren.

3. Deckel von vorne abheben (Zapfen +
Osen vorne beachten

i

Abb. 1: Deckelosen

Abb. 8: Transportose vorne rechts
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6.2 Seitenverkleidungen links und
rechts demontieren Modell BM
01 "ivo.tec®"

1. Den Schiebedeckel demontieren (siehe
Kapitel 6.1)

2. Die drei Befestigungsschrauben heraus-
schrauben bzw. |6sen (siehe Abb. 13 ,
schwarze Pfeile)

3. Die Seitenverkleidung oben wegschwen-
ken siehe Abb. 13 , weil3er Pfeil und un-
ten (vorne + hinten) aus den Flhrungs-
zapfen heben (Abb. 14).

Abb. 14: Detail Filhrungszapfen

4.

Bedienboardkabel (innen in der Seiten-
verkleidung) ausstecken

Abb. 15: Kabel Bedienboard

6.3 Seitenverkleidungen links und

rechts demontieren Modell BM 01-
2 "jvo.safe®"

. Den Schiebedeckel demontieren (siehe

Kapitel 6.1)

Die beiden Schrauben an der Gehause-
oberseite  herausdrehen (Abb. 16
schwarze Pfeile).

Abb. 16: Demontage Seitenverkleidung
ivo.safe®

© wodtke GmbH - Tiibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.
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3. Die Verkleidung zur Seite klappen und 6.4 Deckel und Seitenverkleidun-
nach oben entnehmen. gen demontieren
(Modell BM 01-4 "ivo.smart")

1. Den vorderen Deckel entnehmen

Abb. 19 Demontage Deckel

2. Die Vortiire und den Deckel des Pelletbe-

. : halters 6ffnen.
Abb. 17: Demontage Seitenverkleidung

ivo.safe®

4. Die Demontage der rechten Seitenver-
kleidung erfolgt analog der linken Verklei-
dung. Bevor die Verkleidung enthommen
werden kann, muss das Bedienboardka-
bel ausgesteckt werden.

Abb. 18: Entfernen Bedienboardkabel

Abb. 20 Offnen Vortiire und Deckel
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3. Die beiden Innensechskantschrauben auf 6.5 Verkleidung hinten
der Oberseite der Seitenverkleidung her- demontieren (alle Modelle)
ausdrehen und eine Innensechskant-
schrauben an der Riickseite. 1. Alle 4 Schrauben l6sen (nicht heraus-
schrauben!) und Verkleidungen abneh-
men

Abb. 21: Losen Schrauben bei Seitenverklei-
dung

>. Die Verkleidung zur Seite klappen und Abb. 23: Seitenverkleidung hinten oben

nach oben entnehmen.
2. Die vier Schrauben l6sen (nicht heraus-

6. Bevor die Verkleidung entnommen wer- schrauben!) und Verkleidungen abneh-
den kann, muss das Bedienboardkabel men
ausgesteckt werden.

Abb. 24: Verkle ung hinten unten
6.6 Sichtblende demontieren /

montieren
Abb. 22: Entfernen Bedienboardkabel 3. Schrauben lésen (Inbusschliissel SW 3
im Beipack) und Sichtblende entnehmen
7. Die Montage der linken Seitenverkleidung 4. Schrauben wieder in die Tir eindrehen
analog zur rechten Seitenverkleidung (falls Blende spater wieder montiert
durchfuhren. werden SO")

Abb. 25: Demontagé | Montage Sichtblende
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7. Montage Dekorschrauben
| Dekorglas-Set (BM 01
"ivo.tec®")

7.1 Ofen ohne Dekorglas-Set

Im Beipack des Ofens sind enthalten:

12 Silikonscheiben

Abb. 26: Beipack Silikonscheiben und Klemm-
schrauben

1. 52 der Klemmschrauben werden die Lo-
cher der Verkleidung eingeschraubt.

2. 12 Stick der Klemmschrauben werden
mit den Silikonscheiben versehen und in
die 12 abgeflachten Glashaltebolzen
oben und unten am Geréat eingeschraubt.

Abb. 27: abgeflachter Glashaltebolzen

7.2 Ofen mit Dekorglas-Set
(Zubehor)

Im Beipack des Dekorglas-Sets sind enthal-
ten:

14 Dekorglaser links / rechts lang

8 Dekorglaser Front lang

6 Dekorglaser links / rechts kurz

2 Dekorglaser Front kurz

52 Silikonscheiben (Abb. 26)

52 Glashaltebolzen rund Art.-Nr. 050 137
(Abb. 28)

Abb. 28: Glashaltebolzen rund

Die 52 Glashaltebolzen werden in die Lo6-
cher der Verkleidung eingeschraubt
(Abb. 28)

Nun werden alle Klemmschrauben mit
den Silikonscheiben versehen und in die
64 Glashaltebolzen eingeschraubt (Abb.
29 und Abb. 30).

#

Abb. 29: Montage Klemmschrauben

= - "‘:}--..-‘v‘ bt S L :f“" v
Abb. 30: Verkleidung mit eingeschraubten
Bolzen und Schrauben

Die Dekorglaser zuerst in zwei Halterun-
gen seitlich einfadeln (Abb. 30). Danach
das Glas soweit verschieben, dass es
durch vier Halterungen positioniert wird
(Abb. 32).

Glaser vorsichtig einfadeln und handha-
ben — Bruchgefahr!!!

Tipp: Glasermontage auf der linken Ofen-
seite beginnen!
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S _iA §
Abb. 34: Detail Ausrichtung Dekorglaser

5. Unbedingt unter jede Klemmschraube
eine Silikonscheibe unterlegen (siehe
Abb. 35).

Abb. 32: Einfideln Dekorglas

4. Glaser ausrichten und genlgend Spiel
zum Offnen der Tur lassen (Abb. 33und
Abb. 34) — Bruchgefahr !!! Abb. 35: Detail Silikonscheibe

6. Klemmschrauben nach dem Ausrichten
der Glaser handfest anziehen — keine
Gewalt oder Werkzeuge verwenden
(Abb. 36)

Abb. 33: Ausrichten Dekorglas

Abb. 36: Detail Verschraubung Dekorglas
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8. Montage Dekorglas

": " 6. Die Dekorglasscheibe seitlich einfadeln,
(BMO1 -2 "ivo.safe ) bis der ungedruckte Bereich der Scheibe
Im Beipack des Ofens sind enthalten: mit dem Feuerraumglas deckungsgleich
ist. Dann die vier Klemmschrauben hand-
e 4 Silikonscheiben fest anziehen so dass die Scheibe fest
e 4 Klemmschrauben sitzt.

e 4 Glashaltebolzen rund

- Glas vorsichtig einfadeln und handhaben
— Bruchgefahr!!!

Abb. 37: Beipack fiir Dekorglasmontage
BMO01-2

4. Die runden Glashaltebolzen in die vier
Gewinde der Frontverkleidung einschrau-

ben
*

Abb. 40: Montage Dekorglas

lAbb. 38: Glashaltebolzen eingeschraubt A.bb. 41: Dekorglas montiert
5. Die Klemmschrauben mit den Silikon-

scheiben versehen und in die Glashalte-

bolzen einschrauben. Die Schrauben

nicht ganz einschrauben!

| ——
Abb. 39: Eingeschraubte Klemmschraube
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9. Aufstellen des Ofens

Achtung:

Beachten Sie die Angaben zu den Brand-
schutzbestimmungen in Kapitel 13.

Der Ofen muss auf einer ausreichend tragfa-
higen und nicht brennbaren Unterlage aufge-
stellt werden. Hinten und seitlich vom Ofen
mussen nach der Installation mindestens 20
cm Freiraum fir Montagetéatigkeiten vorhan-
den sein. Um den Ofen auf seinen Transport-
rollen bewegen zu konnen, sollte der Unter-
grund eben und nicht tiefer als der Umge-
bende Boden sein. Mit den vorderen Stellfu-
Ren kann der Ofen in der endgultigen Posi-
tion fixiert werden.

Beachten Sie auch (besonders bei Aufstel-
lung im Wohnraum), dass der Ofen bauseits
mit flexiblen Anschlissen (Wasseran-
schlusse, Elektrische Leitungen) versehen
werden sollte, damit er fur eventuelle Monta-
gen / Reparaturen auch nachtraglich noch
bewegt werden kann bzw. gut zuganglich ist.

10. Hydraulischer Anschluss,
Rucklaufanhebung, Ent-
luften

FUr die Einbindung des wodtke Pellet Pri-
marofens (Anschlussstutzen Vor-/Rucklauf
3/4 Zoll) ist eine Ruicklaufanhebung zwin-
gend erforderlich, beispielsweise uber die
wodtke Primarofenstation PS 04. Die Rulck-
laufanhebung sollte moglichst nahe am
wodtke Pellet Primarofen montiert werden,
damit die Mischtemperatur am Mischventil
auch der Rucklauftemperatur am wodtke Pel-
let Primarofen entspricht.

Alle Verbindungsleitungen mussen isoliert
werden. Wir empfehlen, die Vor- und Rick-
laufleitungen mindestens in DN 20 (22 x 1)
auszufthren, damit die wasserseitigen Wi-
derstande nicht zu grol3 sind. Die Verbin-
dungsleitungen zwischen wodtke Pellet Pri-
marofen und Ricklaufanhebung sind mit fle-
xiblen Edelstahlwellschlauchen Mindestquer-
schnitt %" und Mindestlange 50 cm auszuflih-
ren (siehe wodtke Zubehor und Abb. 42), da-
mit die Gerate fur Wartung und Reparatur be-
weglich sind.

,,
s
iy

Abb. 42: wodtke Edelstahlwellrohr, gasdicht

Die elektrische Ansteuerung der Umwalz-
pumpe erfolgt direkt Uber die interne Steue-
rung des Ofens. Hier steht an der Klemm-
leiste der Hauptplatine ein Ausgang ,Pumpe®
mit 230 VAC zur Verfligung.

Eine thermische Ablaufsicherung ist - im Ge-
gensatz zu Stuckholzkesseln - nicht notwen-
dig, da der Ofen Uber den eingebauten Si-
cherheitstemperaturbegrenzer (STB) was-
serseitig schnell regelbar ist / die Pelletzufuhr
abgeschaltet wird.

Rucklauf> 50 °C |
Abb. 43:Hydraulische Anschliisse BM 01
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Ofen 11. Elektrischer Anschluss /

tke

o
v
¥

‘/;_:'“'J )
wodtke KSG 01&‘ l Verkabelung
wodtke ES01!______ ! AP A

Wichtige Hinweise:

o Vor der Durchfihrung von Elektroar-
beiten am Gerat ist der Netzstecker zu
Ziehen!

o Elektrische Anschlisse am Gerat sind
vom qualifizierten Fachmann nach

Abb. 44: Anschluss Pumpe Speicher den jeweils ortlich gultigen techni-

schen Regeln, insbesondere der

Vor der Erstinbetriebnahme und in den 4 Wo- VDE-Richtlinien, auszufihren.

chen danach ist der Ofen alle 1-2 Tage zu . Far Schaden am Gerat infolge un-

entliften! Spater genudgen regelmafige Kon- sachgemaler Anschlisse wird keine

trollen alle 3 Monate. Haftung Ubernommen und es entfallt
die Garantie.

. Alle elektrischen Anschlusskabel von
und zum Gerat durfen keine heilden
AulRenflachen des Ofens oder des
Rauchrohrs beruhren. Die Verlegung

Hinweis: darf nicht Gber scharfe Kanten erfol-
en.

Standige Luft im Ofen bedeutet undichte bau- .

seitige Verrohrung oder falsche Platzierung / Alle elektrischen Anschliisse befinden
Dimensionierung des AusdehnungsgefiRes sich auf der Hauptplatine des Ofens. Zum
(MAG) und filhrt zu Sauerstoffkorrosion so- elektrischen Anschluss muss der Schiebede-
wie Auslésen des Sicherheitstemperaturbe- ckel und dann die rechte Seitenverkleidung
grenzer (STB)! Ursache unbedingt suchen des Ofens entfernt werden.

und beheben. ) Hauptsicherung
e 5 A (Flink)
e e Bo
- & . o
\ , A, ; STB 100 °C

PG- Verschraubungen
(Zugentlastungen) flr
elektrische Anschllisse

Abb. 45: Position Entliftungsventil

9
latine

Abb. 46: Entliiftungsventil Abb. 48: Hauptp
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11.1 Interner Verdrahtungsplan
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Abb. 49: Verdrahtungsplan Hauptplatine
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11.2 Eingédnge Hauptplatine

Hinweis!

Die Eingange RS 485, BB S5 und C-Box 2 sind
alle mit geschirmten Kabeln anzuschlieRen. Ein-
gang C-Box 2 ist nicht aktiv

INur PC- Tool 2|

PC-Tool 2

D
£ L

-Box 2 oder BB-S5: 142 EIN il L LMS
-Box 2und BB-S5:1+2 AUS 5 }l HL
- |\

2| O
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Abb. 50: Eingange Hauptplatine

PESINSNIE

N y

Hinweis!

Auf diesen Eingangen niemals 230 V anschlief3en,
da hierdurch die Platine beschadigt wird! Eingang
.Min/Max“, ,Ein/Aus® und ,Reserve“ sind verpo-
lungssicher.

Wird ein Eingang durch einen externen Reg-
ler/Fihler belegt, so muss der zugehérige Bri-
ckendraht vorher entfernt werden! Sind keine ex-
ternen Regler angeschlossen, mussen alle 3 Bru-
ckendrahte wie dargestellt vorhanden sein. Sonst
reagiert der Ofen nicht ordnungsgeman !

Der Bruckendraht auf dem Eingang ,Pellets Ni-
veau“ muss bei der Installation des Ofens entfernt
und dort der Fullstandsmelder Pelletbehalter (Bei-
pack) angeschlossen werden =» siehe Kapitel
11.4.4!

Betriebsstellung: 1-4 = AUS (OFF)!
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11.2.1 Eingang ,,Ein / Aus“ - Display-
Anzeige HE ON / HE OFF

As @

Abb. 51: Eingang Ein/Aus

Digitaleingang 24 V (gebruckt, verpolungssi-
cher): zum Ein- / Ausschalten Uber einen ex-
ternen, potenzialfreien Raumthermostat oder
Heizungsregler.

e Bricke geschlossen = Ofen EIN
e Briucke offen = Ofen AUS

Hinweis: Taste @ am Bedienboard hat Pri-

oritat gegenuber Eingang ,Ein/Aus”.

11.3 Eingang ,,Modulation* — Dis-
play Anzeige HE

Prioritaten:

I/O-Taste hat oberste Prioritat, MIN/MAX (ex-
tern), EIN/AUS (extern), H.M (intern), R.M
(intern), TW OFF (intern) haben Vorrang ge-
genuber Modulation.

Wenn der Eingang Modulation aktiv geschal-
tet wird, reagiert der Ofen nicht mehr auf die
Schnittstelle RS 485 (BUS wird automatisch
deaktiviert, sobald Modulation aktiviert wird)
und auch nicht mehr auf Modulationsbe-
trieb/Zeitschaltbetrieb Uber BB-S5 (TCH1).
Hinweis: ein entsprechender Regler muss
nach der Aktivierung auf Eingang Modulation
angeschlossen sein, weil sonst der Ofen dau-
erhaft nur auf Kleinstlast lauft.

Aktivieren des Eingangs Modulation: Nur flr
Fachbetriebe zugelassen! Wie folgt vorge-
hen:

' DIP-Schalter:
= ST ERESSEEEE | Umstellung V
Abb. 52: Eingang Modulation / mA fir Ein-

gang ,Modu-
lation®

Analogeingang 0-10 V oder 4-20 mA um-
schaltbar (nicht gebrickt, Polung beach-
ten): zur Modulation der Ofenleistung Uber
einen externen, modulierenden Raumther-
mostat oder Heizungsregler. Der Eingang
.,Modulation“ muss zur Verwendung vorher
aktiv geschaltet werden. Der Eingang ,Modu-
lation“ reagiert nur, wenn der Ofen einge-
schaltet ist, d.h. es ist eine Kombination mit
dem Eingang ,EIN/AUS® notwendig.

e Taste 1 x driicken = Wechsel in Me-
niebene 1

e Jetzt Tasten + + Gﬂu flr min-

destens 3 Sekunden gleichzeitig gedrickt
halten, bis Anzeige ,S“ im Display er-
scheint = Wechsel in Menuebene 2

e Jetzt Tasten oder solange dru-

cken, bis Anzeige ,M OFF“ im Display er-
scheint.

o Jetzt Tasten + gleichzeitig dru-

cken, bis Anzeige ,M ON*“ im Display er-

scheint = der Eingang ,Modulation® ist

jetzt aktiv geschaltet.

e Taste Gﬂu fir mindestens 3 Sekunden
dricken =» Rucksprung auf Bedienebene
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Kennlinie Eingang Modulation:

A Programm B3
(3-13 kW Grund-
einstellung)

Programm B1

1"
1 / | @okw)
9 pu s e e i

““' I Programm B4 I
T o0 T (3-8kW)
4 ““ Al e e e e o 1
A
6 +*

-* Achtung:
1 o llovi/iamas=
R 2 Kleinstlast, nicht
Wis T1| aus.
3 Ein/Aus-Signal

4 1| muss separat ge-
geben werden.

ov 0V
4mA 20 mA

Umschaltung Eingang Modulation von 0-10 V
auf 4-20 mA:

Hinweis: ein entsprechender Regler muss
nach der Aktivierung auf Eingang "RS 485"
angeschlossen sein, weil sonst der Ofen auf
Fehler "Bu ER1" und "HE OFF" geht.

Aktivieren des Eingangs RS 485: Nur fur
Fachbetriebe zugelassen! Wie folgt vorge-
hen:

mA \'
mA \%

Abb. 53: DIP- Schalter Modulation

0-10 V = beide DIP-Schalter rechts auf V;
4-20 mA = beide DIP-Schalter links auf mA

11.4 Eingang ,,RS 485" (BUS-
Kommunikation extern) - Dis-
play Anzeige HE

RS 485 - BUS-Eingang zum Ein-
/Ausschalten und zur Modulation
der Ofenleistung Uber einen ex-
. ternen, mit passender Bus-Kom-
munikation ausgestattetem Hei-
zungsregler (Zubehor). Der Ein-
gang ,Bus® muss zur Verwen-
dung vorher aktiv geschaltet wer-
den.

Abb. 54: Eingang RS 485

Prioritaten:

I/O-Taste hat oberste Prioritat, MIN/MAX (ex-
tern), EIN/AUS (extern), H.M (intern), R.M
(intern), TW OFF (intern) haben Vorrang ge-
genuber Bus. Wenn der Eingang Bus aktiv
geschaltet wird, reagiert der Ofen nicht mehr
auf die Schnittstelle Modulation (Modulation
wird automatisch deaktiviert, sobald BUS ak-
tiviert wird) und auch nicht mehr auf Modula-
tionsbetrieb / Zeitschaltbetrieb Uber BB-S5
(TC1).

e Taste 1 x driicken = Wechsel in Me-
nuebene 1

e Jetzt Tasten + + fur min-

destens 3 Sekunden gleichzeitig gedriickt
halten, bis Anzeige ,S“ im Display er-
scheint = Wechsel in Menlebene 2

e Jetzt Tasten oder C solange dru-

cken, bis Anzeige ,Bu OFF“im Display er-
scheint.

e Jetzt Tasten + gleichzeitig dru-

cken, bis Anzeige ,Bu ON® im Display er-
scheint =» der Eingang ,RS 485“ (Bus-
Kommunikation) ist jetzt aktiv geschaltet.

e Taste fur mindestens 3 Sekunden
dricken = Ricksprung auf Bedienebene

Derzeit ist als passendes Zubehor aus-
schliel3lich der Paradigma Systa-Comfort als
Bus-Regler verfugbar.

Bitte wenden Sie sich fur weitergehende In-
formationen an lhren zugehorigen Handler
und beachten Sie zum Anschluss die dem
Systa-Comfort-Regler beiliegende Anleitung.

Zum Anschluss des Systa-Comfort muss ein
sogenanntes Gateway am zwischen Regler
und Ofenplatine geschaltet werden. Monta-
geort am Ofen siehe Abb. 55.
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(Montageort
Tmax < 50°C)

Abb. 55: Montageort Gateway

Verhalten bei gestorter BUS-
Kommunikation (Bu Er1)

Falls Uber den Bus fur eine bestimmte Zeit
keine bzw. eine fehlerhafte Kommunikation
zwischen Hauptplatine und externem Regler
besteht, erfolgt "HE OFF / G OFF" (Regelab-
schaltung/Ausbrand 15 Minuten) wechselsei-
tig blinkend mit "BU Er1". Der Ofen geht aus,
weil die Bus-Kommunikation gestort ist (Klas-
sifizierung als Fehlerklasse 2). Der Fehler
"BuEr1" wird im Fehlerspeicher des Ofens ar-
chiviert. Es erfolgt ein automatischer Reset +
Neustart sobald der BUS wieder funktioniert
(ohne aktiv notwendigen Eingriff durch den
Benutzer, Fehler wird aber im Ofenspeicher
archiviert). Der Ofen lasst sich bei bestehen-
der Kommunikationsstérung des BUS (Zu-
stand "HE OFF"/ "Bu Er1") manuell nur noch
starten, wenn vorher der BUS deaktiviert wird
(siehe oben).

11.4.1 Eingang ,,Min/Max“ - Display-
Anzeige HM

Nl
- . i "F

mal

Abb. 56: Eingang Min/Max

Digitaleingang 24 V (gebruckt, verpolungssi-
cher): zur Umschaltung der Ofenleistung zwi-
schen Kleinstlast und am Bedienboard vor-
eingestellter Leistung Uber einen externen,
potenzialfreien Raumthermostat oder Hei-
zungsregler. Der Eingang ,Min/Max“ hat Pri-
oritat gegentber dem Eingang ,Modulation®
und der Leistungsvoreinstellung am Bedien-
board.

e Brlcke geschlossen = Ofen lauft mit am
Bedienboard voreingestellter Leistung

e Briucke offen = Ofen lauft mit Minimum
(Kleinstlast) HM

11.4.2 Eingang ,,Reserve*
Anzeige RE Er1

- Display-

L T

Abb. 57: Eingaﬁg'Reserve

Digitaleingang 24 V (gebruckt, verpolungssi-

cher): zur Rickmeldung (Uberwachungs-

funktion) von externen Geraten an den Ofen.

e Brlcke geschlossen = alles o.k., Ofen re-
agiert normal

e Briucke offen = externe Stérung, Ofen
geht nicht in Betrieb bzw. auf Storab-
schaltung

Bei jedem Start des Ofens (manueller Start,
automatischer Start oder Neustart nach
Stromausfall) wird nach 15 Sekunden abge-
fragt, ob die potenzialfreie Bricke am Ein-
gang ,Reserve” geschlossen ist. Nur wenn
der Eingang ,Reserve” spatestens nach 15
Sekunden geschlossen ist, geht der Ofen in
Betrieb. Danach wird im Betrieb dauerhaft
Uuberwacht, ob die Bricke geschlossen ist.
Wird die Briucke im Betrieb gedffnet, erfolgt
eine Stdrabschaltung (Anzeige ,RE Er*
wechselseitig blinkend mit ,G OFF* bzw.
»otand-By-Punkt) und es ist kein Heizbetrieb
moglich. Ein Reset der Fehlermeldung ,RE
Er1“ und damit Neustart ist nur mdoglich,
wenn der externe Fehler behoben und der
,Eingang Reserve“ wieder gebrickt (ge-
schlossen) ist.

Anwendungsbeispiele:

e Verriegelung Ofen mit Luftungsanlage /
Dunstabzug (Ofen aus, wenn
Ldftung an)

e Abgasklappe fur Rauchgas / Zuluftklappe
fur Verbrennungsluft (wodtke AK1)
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11.4.3 Eingang ,,BB-S5“ - Anschluss
wodtke Touch-Control TC1 (Zu-
behor)

5
1l

Abb. 58: Eingang Touch Control

Beachten Sie hierzu die separate Anleitung
fur das wodtke Touch-Control TC1.

Das TC1 kann zuséatzlich zum Bedienboard
oder alleine am Ofen angeschlossen werden.
Bei Anschluss des TC1 an der Hauptplatine

des Ofens die DIP-Schalter 1+2 auf "EIN"
einstellen:

Abb. 59 DIP- Schalter TC1

Der Ofen erkennt das TC1 automatisch und
reagiert dann auf dessen Befehle.

11.4.4 Eingang ,,Pellets Niveau“ Full-
standsmelder - Display-Anzeige
PE Res bzw. PE Err

Abb. 60: Eingang Pellets Niveau

4-poliger Eingang (gebrtckt zwischen 24V
und IN1): Anschluss wodtke Fullstandsmel-
der Pelletbehalter (wodtke Art.-Nr. 050 132).

Der Eingang zeigt die Meldung ,PE RES* am
Bedienboard an, wenn die Briicke entfernt ist
oder die Pelletreserve erreicht ist. Liegt die
Meldung PE RES langer als 5 Minuten dau-
erhaft an, geht der Ofen auf Stérung PE Err.

Hier unbedingt Fillstandsmelder (wodtke
Art.-Nr. 050 132 = mitgeliefertes Zubehor)
anschlieen! Der Fullstandsmelder arbeitet
wie eine Art Motorschutzschalter bei Diesel-
fahrzeugen und verhindert, dass die Forder-
schnecke ganz leerlauft und quasi ,entliftet”
werden muss.

Der wodtke Fullstandsmelder Art.-Nr. 050
132 (Typ KAS-80-A23-A-K-NL - die Bezeich-
nung finden Sie auf dem Anschlusskabel di-
rekt hinter dem Sensorelement) muss mit
mindestens 12 mm Einbautiefe in den Be-
halter eingebaut werden. Der Flllstandsmel-
der muss in die Pellets eintauchen.

Abb. 61: Fiillstandsmelder

Blindstopfen im Behalter erst entfernen,
wenn der Fullstandssensor eingebaut wird.
Der Ofen ist sonst undicht!

Abb. 63: Eingebauter Fiillstandmelder
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Abb. 64: Einbautiefe Fiillstandmelder

Elektrischer Anschluss des Fiillstands-
melders am Ofen:

o IN2 = weild

%’ i IN1 = schwarz
23 GND = blau
o4 " 24V = braun
o

[0

aE N
Abb. 65: Elektrischer Anschluss Pellets Niveau

Funktionsweise des Fiillstandsmelders:
1. LED (Abb. 66 Pos 1):

gelbe LED leuchtet = Pellets vorhanden
gelbe LED aus = keine Pellets vorhanden
/ Anzeige PE RES

2. Poti zur Einstellung der Empfindlichkeit
(Abb. 66 Pos. 2). Befindet sich hinter der
weilten Verschlusskappe. Nur bei Bedarf
nachstellen, siehe unten. Wir empfehlen
die Werkseinstellung beizubehalten

Abb. 66: Fiillstandsensor

Alle Fullstandsmelder sind fertig kalibriert.

Eine Uberpriifung der Einstellung kann
wie folgt durchgefiihrt werden:

Fullstandsmelder am Ofen elektrisch an-
schlieRen und frei in die Luft halten. Die
gelbe LED muss jetzt aus sein.

Den Fullstandsmelder hinten am Kabel
halten, keinesfalls vorne an der Mess-
spitze anfassen. Jetzt den Fullstandsmel-
der parallel an die Riickwand des ivo.tec®
(oder eine Stahlplatte 2 mm dick) lang-
sam annahern (Abb. 68).

Im Abstand von 6-8 mm muss die LED
anfangen zu leuchten = Empfindlichkeit
o.k.

Fehler: Leuchtet die LED bereits im Ab-
stand > 8 mm ist die Empfindlichkeit zu
hoch (es kdnnten irrtimlich Pellets detek-
tiert werden, obwohl keine Pellets im Be-
héalter sind) =» Empfindlichkeit nachstel-
len (Empfindlichkeit verringern)

Fehler: Leuchtet die LED erst im Abstand
von < 6mm ist die Empfindlichkeit zu ge-
ring (es konnten keine Pellets detektiert
werden, obwohl ausreichend Pellets da
sind) = Empfindlichkeit nachstellen

(Empfindlichkeit erhéhen)

Abb. 67: Uberpriifung Fiillstandsmelder
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Nachstellen der Empfindlichkeit

weilke Verschlusskappe herausdrehen, das
Poti befindet sich hinter der weillen Ver-
schlusskappe (Abb. 68)

Drehen im Uhrzeigersinn = empfindlicher

Drehen gegen Uhrzeigersinn = unempfindli-
cher

Abb. 68: Verschlusskappe entfernen

Abb. 69: Empfindlichkeit einstellen

Hinweis: das Poti ist ein "Endlos-Poti", d.h. es
hat keinen mechanischen Anschlag und lasst
sich in beide Richtungen endlos drehen!

11.4.5 Eingang ,,PC-Tool 2“

Abb. 70: Eingang PC Tool 2

RS 232-Schnittstelle mit 9-poliger SUB-D-
Kupplung: zum Anschluss des wodtke Diag-
nosesystems PC-Tool 2 (nur fir Fachbe-
triebe). Auch zur Bus-Kommunikation mit von
wodtke freigegebenen Heizungsreglern ver-
wendbar.
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11.5 Ausgange Hauptplatine

\ 4

Ine ind_oB52
Abb. 72: Ausgang FKY Fiihler

Der Zustand dieser Ausgange R1 —
R4 kann uber die Mentebene 1 am
Display abgefragt werden. Siehe Ka-
pitel 27.

Y

Abb. 71: Ausgange Hauptplatine

11.5.1 Ausgang ,,Flihler FKY*

1

| X

Abb. 74: Ausgang FKY Fiihler

Direkte Anschlussklemme an den optionalen
Kesselfuhler FKY (Kennlinie beachten): zum
Anschluss eines externen Heizungsregler.
Der optionale Kesselfuhler FKY misst die
Temperatur Wasserwarmetauscher (TW)
des Ofens. Am Ausgang ,Fuhler FKY* kann
der Widerstandswert des FKY-Fuhlers direkt
abgegriffen werden (siehe Kennlinie).
Kennlinie Fuhler FKY (KTY 81-210) wodtke
Art.-Nr. 095 421:
°C| o0 10 | 20 | 25

30 | 40 | 50 [ 60 [ 70 [ 80 [ 90 | 100|110 | 120

Ohm 1630(1772|1922|2000 (2080 (2245|2417 2597 |2785(2980|3182 (3392|3607 |3817

Reserve 1-4

Abb. 73: Ausgang

11.5.2 Ausgang ,,Pumpe*

Abb. 75: Ausgang Pumpe

3-poliger Relaisausgang (Schliel3er) mit
Netzspannung / 230 V AC (ungeregelt): zum
Anschluss einer Kesselkreis-Pumpe (z.B. in
der wodtke Primarofen-Station PS 03).

TW > 60 °C = Ausgang ,Pumpe” (P ON) =
230 V / Netzspannung (Hysterese 3 K).
Nachlaufzeit 15 Minuten ab G OFF (Ofenab-
schaltung)

Bei Temperatur Warmetauscher TW > 60 °C
wird der Ausgang Pumpe auf Netzspannung
230 V gesetzt. Hierdurch kann eine Versot-
tung des Warmetauschers vermieden wer-
den. Bei Unterschreiten von 57°C Wasser-
temperatur im Warmetauscher wird die
Pumpe wieder ausgeschaltet (P OFF). Die
Pumpe lauft bei jeder Abschaltung des Ofens
15 Minuten nach.
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11.5.3 Ausgang ,,Reserve 1“
(Betriebsmeldung)

Abb. 76: usgang Reserve 1

3-poliger Relaisausgang (SchlieBer) mit

Netzspannung / 230 V AC (ungeregelt): zum

Anschluss externer Gerate, die bei Betrieb

des Ofens ein Signal mit Netzspannung ver-

langen (z.B. wodtke Abgasklappe AK1).

e Ausgang R1 ON =230V / Netzspannung
= Ofen in Betrieb. Hinweis: G OFF qilt als
Betrieb.

e Ausgang R1 OFF = 0 V = Ofen aus oder
Ofen nicht betriebsbereit (z.B. Span-

nungsausfall, Ofen uUber Taste @ aus-
geschaltet oder Ofen Uber externen / in-
ternen Regler ausgeschaltet).

11.5.4 Ausgang ,,Reserve 2“ (Sammel-
Stormeldung)

3-poliger Relaisausgang (SchlieBer) mit
Netzspannung / 230 V AC (ungeregelt): zum
Anschluss externer Gerate, die bei Stérung
des Ofens ein Signal mit Netzspannung ver-
langen.

e Ausgang R2 ON =230V / Netzspannung

= Storungsfreier Betrieb

e Ausgang R2 OFF =0V = Stoérung, Span-

nungsausfall oder Gerat Uber Taste
ausgeschaltet.
11.5.5 Ausgang ,,Reserve 3“ (Stormel-
dung Temperatur Pelletrutsche
TP)

e

Abb. 78: Ausgang Reserve 3

3-poliger Triacausgang (SchlieBer) mit Netz-
spannung / 230 V AC (ungeregelt): zum An-
schluss externer Gerate, die bei zu hoher

Temperatur in der Pelletrutsche des Ofens

ein Signal mit Netzspannung verlangen (z.B.

optisches oder akustisches Warnsignal, Klin-

gel etc.).

e Ausgang R3 ON =230 V / Netzspannung
= Temperatur TP zu hoch

e Ausgang R3 OFF =0V = Temperatur TP
o.k.

11.5.6 Ausgang ,,Reserve 4“ (Betriebs-
meldung mit Uberwachtem Si-
cherheitsrelais)

usgang R;serve 4

E

|-:'-'
Abb. 79: A

2-poliger, potenzialfreier, zwangsgefuhrter
und Uberwachter Relaisausgang (Offner);
max. 2 A belastbar: zum Anschluss externer
Gerate, die bei Betrieb des Ofens ein poten-
zialfreies Offnungssignal verlangen (z.B.
wodtke Differenzdruck-Controller DS01 oder
wodtke C-Box 1).
e Ausgang R4 ON = Relais offen = Ofen in
Betrieb. Hinweis: G OFF gilt als Betrieb.
e Ausgang R4 OFF = Relais geschlossen =
Ofen aus oder Ofen nicht betriebsbereit
ﬁ. Spannungsausfall, Ofen Uber Taste

ausgeschaltet oder Ofen Uber exter-
nen / internen Regler ausgeschaltet).

Hinweise zum Ausgang ,Reserve 4

e Der Ausgang ,Reserve 4“ schaltet gleich-
zeitig mit dem Ausgang ,Reserve 1%, well
beide Ausgange eine Betriebsmeldung
des Ofens darstellen. Unterschied: R1 =
SchlieRer-Kontakt mit 230 V; R4 = Off-
ner-Kontakt potenzialfrei und Uberwacht.

e Liegtam Ausgang ,Reserve 4“ eine Fehl-
funktion vor (Relais offnet oder schlief3t
nicht), so erkennt die Steuerung dies,
schaltet den Ofen ab und meldet ,R4
Er1“.
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12. Ofen- und Funktions-be-
schreibung, Bauteile, Be-
zeichnungen

Ein wodtke Pellet Primarofen ist ein speziel-
les Heizgerat nur fur die Verfeuerung von
Holzpellets. Der Ofen erzeugt im Heizbetrieb
mit  integriertem  Wasserwarmetauscher
Warmwasser, das an einen Pufferspeicher
bzw. an die Heizungsanlage abgefuhrt wird
und Warmluft, die an den Aufstellraum abge-
geben wird. Zusatzlich wird an den Verklei-
dungen und der Sichtscheibe angenehme
Strahlungswarme erzeugt. Fiur den Heizbe-
trieb den wodtke Pellet Primarofen einfach
einschalten und die gewunschte Leistungs-
stufe wahlen. Bei Einsatz eines externen
Reglers kann der wodtke Pellet Primarofen
auch automatisch ein- und ausgeschaltet
bzw. die Leistungsstufe automatisch modu-
liert werden.

Die Holzpellets werden vollautomatisch in
den Brennertopf geférdert und Uber eine
elektrische Zindung angezundet. Entspre-
chend der gewahlten Heizleistung liefert die
gesteuerte Forderschnecke selbsttatig die
richtige Brennstoffmenge nach. Die flur die
Verbrennung notwendige Luft stromt kontrol-
liert zum Brennertopf. In der Brennkammer
und den nachgeschalteten Heizgaszigen
brennen die Gase aus und geben ihre Ener-
gie an die Warmetauscher ab. Am Ende der
Heizgaszige befindet sich ein Absaugge-
blase, das, abgestimmt auf Brennstoffmenge
und Verbrennungsluft, die Rauchgase sicher
zum Schornstein fuhrt. Uber einen Luftmen-
gensensor im Luftansaugrohr wird die ein-
stromende Verbrennungsluftmenge gemes-
sen und mit der zugehdrigen Soll-Luftmenge
verglichen. Bei Abweichungen wird das Ab-
sauggeblase entsprechend hoch- oder her-
untergeregelt. Wahrend des Betriebes sind
deshalb Arbeitsgerausche wie das Fallen von
Pellets sowie Flamm-/Stromungs- und An-
triebsmotorengerausche horbar.

Bei jedem Start und bei jedem Ausschalten
wird der Schwenkrost des Ofens zur Seite
geschwenkt, so dass die Asche aus dem
Brennertopf in die darunter befindliche
Aschelade fallt. Die Aschelade muss deshalb
regelmaflig entnommen und geleert werden.
Ist die Aschelade zu voll, kann der Schwenk-
rost nicht verfahren und es erfolgt eine
Stérmeldung. Bei Ofen mit Warmetauscher-
reinigung (Option), werden zusatzlich die
seitlichen Heizgaszlige in regelmaligen Ab-
standen mittels im Gerat integrierter Motoren
und Schieber gereinigt. Der Flllstandsmel-
der im Pelletbehalter sorgt daflr, dass ein be-
stimmtes Niveau nicht unterschritten wird.

Sicherheitstempera-
turbegrenzer STB
(100 °C)

Steckschlissel Hal-
ter

Im Auslieferungszu-
stand befindet sich
der Steckschlissel
hinter der Vortire,
direkt bei der Asche-
ladetlr

Abb. 81: Steckschliissel Anlieferungszustand
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12.1 Wichtige Informationen zum
raumluftunabhangigen Be-
trieb

Der Ofen ist auch fur eine raumluftunabhan-
gige, dichte Installation vorbereitet. Daher
befinden sich an allen Ofentlren Kontakt-
schalter, die registrieren, wenn wahrend des
Betriebs diese Turen unzulassiger Weise ge-
offnet werden und entsprechende Sicher-
heitsfunktionen auslésen. Auch die Pellet-
lade ist entsprechend abgesichert und sollte
nur kurzfristig geoffnet werden.

Achtung:

Beim Anschluss einer externen Beschickung
ist keine raumluftunabhangige Betriebsweise
/ Installation mehr moglich bzw. zugelassen,
da hierbei die Dichtheit des Ofens durch die
bauseitigen Anbauten nicht mehr gewahrleis-
tet ist. Gleiches gilt bei bauseitigen Verande-
rungen am Ofen z.B. Bohren von Léchern in
die Ofenhulle. Hierdurch erlischt die Zulas-
sung.

12.2 Reinigung und Pflege

In regelmaligen Abstanden muss der Ofen
durch den Betreiber von Asche und Schlacke
gereinigt werden (siehe Kapitel 24). Ebenso
ist die Sichtscheibe vom Aschebelag zu rei-
nigen, der bei der Verbrennung von festen
Brennstoffen immer anfallt. Zusatzlich ist
eine regelmalige Wartung notwendig, die
durch einen Fachbetrieb durchgefuhrt wer-
den sollte, aber auch vom eingewiesenen
Betreiber durchgefihrt werden kann (Kapitel
25).
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12.3 Funktionsschnitt am Beispiel BM 01 ,,ivo.tec*
Pelletbehalter

Vortur

Glas-Dekor
(Option)

Rauchgasfihler

TR (innen,
NiCrNi)

Brennertopf
(Edelstanhl)

Kleine Gul3-
Feuerraumtur
(FT) mit
Sichtscheibe

Zindelement
Z5oderZ7

Grol3e Gul-
Feuerraumtur
(FT)

Aschelade

Aschela-
detlr AL

Laufrollen (4 x 2
Doppelrollen) -
vorne mit Fest-

Anschluss externe Pel-
letbeschickung "Vario"
(hinten)

Pelletlade PL
(Klappdeckel)

Bedienboard

Forder-
schnecke

STB, Haupt-
Sicherung
5A flink und
Fallstands-
melder
(Ofen-ruck-
seite)

Hauptpla-
tine /
Steuerung

Schnecken-
motor S5

Fallstrecke mit
Temperatur-
fahler Pelletrut-
sche (TP) und
Brandschutz-
laminat

stellfuss
Ansaugrohr mit
Luftmengen-
Schwenkrost sensor (LMS)
(Edelstahl)
Schwenkrostmotor S5
Ab bla
Antriebsmotor War- ga_sge ase_
o S5 mit Rauch
metauscherreinigung Sockelblenden rohranschluss
(Option) (gesteckt)

Abb. 82: Funktionsschnitt
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13. Brandschutzbestimmungen

Alle brennbaren Bauteile, Mobel oder auch z.B. Dekostoffe in der naheren Umgebung des Ofens
sind gegen Hitzeeinwirkung zu schiitzen. Insbesondere die jeweils ortlich gultigen Brandschutz-
bestimmungen und Vorschriften sind zu beachten.

Folgende Brandschutzabstiande sind mindestens einzuhalten:

MaRB | Wert | Erkldrung
A 80 Mindestabstand im Strahlungsbereich / zu Warmluftaustritten

cm
B 40 Mindestabstand im Strahlungsbereich / zu Warmluftaustritten mit bellftetem Strahlungsschutz
cm
C 20 Mindestabstand aufierhalb des Strahlungsbereichs
cm
D Mindestabstand Rauchrohr zu brennbaren Bauteilen nach Angaben des Herstellers des Rauchroh-

res
5 cm | Mindestabstand Rauchrohr zur Ofenriickwand
20 Mindestdicke der nichtbrennbaren, formbestandigen Warmedammung im Umkreis des Rauchrohres

cm oder Abstand eines Schutzrohres zum Rauchrohr bei Durchflihrung durch eine Wand mit brennbaren
Bauteilen

mim

Verbindungssttick

c D
Feuerfester
Abstand E Belag /
\. / Bodenplatte
[ —

30 cm 30 cm

50 cm

Beispiel mit Verbindungsstiick durch Wand mit brennbaren

Beispiel mit Verbindungsstiick zum Schornstein innerhalb Bauteilen zum Schornstein

des Aufstellungsraums

Abb. 83: Brandschutzbestimmungen
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Die Ofenriickwand wird nicht heiB. Es muss
brandschutztechnisch kein Mindestabstand
eingehalten werden. Wir empfehlen dringend,
trotzdem einen Abstand von 20 cm nach hin-
ten einzuhalten (z.B. fiir Wartungsarbeiten),
um die Zuganglichkeit zu gewahrleisten.

Fubdden aus brennbarem Material wie Teppich,
Parkett oder Kork mussen unter dem Ofen so-
wie vor der Feuerraumé6ffnung mind. 50 cm
nach vorne und mind. 30 cm seitlich Uber die
Feuerungs6ffnung (nicht Aufdenkante des Gera-
tes, sondern Innenkante Feuerraumdéffnung) hin-
aus durch einen Belag aus nicht brennbaren Bau-
stoffen, z.B. Keramik, Stein, Glas oder einer Bo-
denplatte aus Stahl, ersetzt oder geschitzt wer-
den. Es ist unterhalb des Ofens keine zusatz-
liche Warmedammung notwendig, es geniigt
eine tragfiahige und brandsichere Unterlage,
da nach unten keine Warmeabgabe erfolgt. Alle
Luftein- und Luftaustrittsoffnungen sind standig
vollstandig freizuhalten und diirfen nicht versperrt
oder abgedeckt werden: Uberhitzungsgefahr
fiir den Ofen!

Der Mindestabstand zwischen heiRem Rauch-
rohr (Verbindungsstiick zum Schornstein) und zu
schutzenden Bauteilen ist nach Angaben des
Herstellers des Rauchrohres auszufiihren (MaRB
D).

Wird das Rauchrohr nicht, wie empfohlen, direkt
waagrecht angeschlossen sondern hinter dem
Ofen vertikal gefuhrt, so ist der vertikale Teil des
Rauchrohres mit einem Mindestabstand von 5
cm an der Ofenruckwand (MaR E) vorbeizufuh-
ren.

Wird das Rauchrohr durch eine Wand mit
brennbaren Bauteilen zum Schornstein geflihrt,
so ist entweder eine nichtbrennbare,
formbestandige Warmedammung im Umkreis
von 20 cm zum Rauchrohr oder ein Schutzrohr
im Abstand von 20 cm zum Rauchrohr
erforderlich (MaR F).

14. Zugelassene Brennstoffe

Nach der 1. Bundesimmissionsschutz-Verord-
nung (1. BImSchV) sind nur Naturbelassene
Holzpellets zugelassen. Stiickholz oder andere
Brenn- und Abfallstoffe durfen niemals verwendet
werden.

Es diirfen nur nach ENplus-A1, DINplus und
ISO 17225-2 gepriifte Pellets in wodtke Pellet-
Priméarofen eingesetzt werden. Es dirfen auch
keine Holzpellets mit einem Aschegehalt von >
0,7% verwendet werden, da sonst der Reini-
gungs- und Wartungsaufwand zu grof3 wird. Be-
achten Sie unbedingt die Hinweise zur Pelletqua-
litat in Kapitel 3.10!

Stiickholz oder andere Brenn- und Abfallstoffe
dirfen niemals verwendet werden. Andere
Brennstoffe fuhren auch zur Beschadigung des
wodtke Pellet Primarofens und belasten unsere
Umwelt.

Achtung:

Unverbrannte Pellets aus der Aschelade
niemals in den Vorratsbehalter entleeren -
Brandgefahr durch Glutreste!

3 Empfohlener Pelletdurchmesser ist 6 mm, bei Abweichungen muss ggf. der
Brennstoffdurchsatz angepasst werden. Gleiches gilt auch fiir unterschiedliche
Langen.

Wird der Ofen mit nicht zugelassenen Brenn-
stoffen betrieben, erloschen samtliche Ge-
wahrleistungs- und Garantieanspriiche und
es kdonnen gefahrliche Betriebszustande ent-
stehen. Unternehmen Sie keine Experimente.

Ein Pelletdurchmesser zwischen 5 und 8 mm ist
zulassig®. Die Lange der Pellets sollte 30 mm
nicht uberschreiten. Pellets mit zu hohem Staub-
gehalt (> 5%) sollten ebenfalls nicht verwendet
werden.
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15. Erstinbetriebnahme

Ist der Ofen ordnungsgemalf} aufgestellt und
angeschlossen, vom bevolimachtigten Be-
zirksschornsteinfeger oder der zustandigen
ortlichen Behérde abgenommen worden so-
wie mit Pellets aufgefillt worden kann die
Erstinbetriebnahme erfolgen. Hierzu empfeh-
len wir dringend die Einweisung durch Ihren
zustandigen Fachhandler sowie das vorhe-
rige Studium der beiliegenden Anleitungen.

Achtung:

Samtlichen Beipack und alle Zubehor-
teile vor Inbetriebnahme unbedingt
entfernen!

o

&

-5ck in der Aschelade

Abb. 85: Beipack im Feuerraum

16. Pelletbehalter auffullen /
Pelletbehalter ist vollstan-
dig leer

16.1 Offnen des Pelletbehélter

1. Bei den Modellen ivo.tec und ivo.safe:
Den verschiebbaren Geratedeckel nach
vorne schieben.

=
,* v

Abb. 86: Geratedeckel BMO01 ,,ivo.tec* verschieben

2. Den Pelletbehalter durch anheben des
Deckels offnen.

=
. ‘.’.

Abb. 87 Offnen Pelletbehilter BM01-2 ivo.safe

J

Abb. 88 Offnen Pelletbehilter BM 01-4 ivo.smart
3. Pellets einflllen.

4. Pelletbehalter schlief3en, darauf achten,
dass der Deckel im Verschluss einrastet.

5. Bei den Modellen ivo.tec und ivo.safe:
Geratedeckel bis zum Anschlag nach hin-
ten schieben.
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Wurden zum ersten Mal Pellets eingefullt, so
mussen diese erst durch die Forderschnecke
transportiert werden, bis die Pellets in den
Brennertopf fallen kénnen. Dieser Vorgang
dauert ca. 3-4 Minuten und muss auch jedes
Mal wiederholt werden, wenn der Pelletbe-
halter ganz leer gelaufen ist. Um dies zu ver-
meiden, ist der Ofen mit einem Fiullstands-
melder ausgerustet, der den Ofen abschaltet,
bevor der Behalter ganz leer ist.

Pellets immer rechtzeitig nachflllen! Wird die
Pelletreserve erreicht (Anzeige ,PE RESY)
und langer als 5 Minuten dauerhaft unter-
schritten, schaltet sich der Ofen ab.

Der Fullstandsmelder muss vom Fachhandel
bei der Installation eingebaut werden (siehe
Kapitel 11.4.4). Der Flllstandsmelder im Pel-
letbehalter (wodtke Art.-Nr. 050 132) sorgt
dafir, dass immer ausreichend Pellets im Be-
halter sind.

Beim ersten Fullen des Pelletbehalters wie
folgt vorgehen:

e Ausreichend Pellets einfullen. Der Fiill-
standsmelder im Pelletbehéalter darf nicht
mehr sichtbar sein.

e Dann Taste 1 x dricken und ca. 3 Mi-
nuten warten, bis Pellets horbar in den
Brennertopf fallen (es ist ein deutliches
Klickern hoérbar). Von vorne lassen sich
mit einer Taschenlampe Pellets im Bren-
nertopf erkennen.

e Sobald dies der Fall ist Taste @b erneut
dricken und den Geblasenachlauf G
OFF (15 Minuten) abwarten. Gerat ist
jetzt betriebsbereit. Anschlie3end Kalib-
rierung Pelletdurchsatz vornehmen
(siehe Kapitel 17).
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17. Kalibrierung Pelletdurch-

satz (PE CAL / CAL)

Aufgrund der Schwankungsbreite bei den
verschiedenen Pelletchargen, empfiehlt
es sich den Brennstoffdurchsatz zu liber-
priifen. Bei Erstinbetriecbnahme und je-
dem Wechsel der Pelletcharge / Neuliefe-
rung sollte daher der Pelletdurchsatz er-
neut ermittelt und ggf. nachgestellt wer-
den. Wir empfehlen diesen Vorgang durch
einen qualifizierten = Fachhandwerker
durchfuhren zu lassen.

Zur Kalibrierung bietet das Gerat (ab Soft-
ware BM 007) im Menu den Punkt "PE CAL".
Zur Kalibrierung lauft die Forderschnecke
Uber einen Zeitpunkt von 10 Minuten auf ma-
ximaler Geschwindigkeit. Die in dieser Zeit
durchgesetzte Pelletmenge muss gewogen
und mit den Vorgabewerten verglichen wer-
den. Bei Abweichungen zum Sollwert, kann
der S-Wert korrigiert werden.

Zur Kalibrierung wie folgt vorgehen.

e Ofen ist ausgeschaltet, Anzeige Stand-
By-Punkt. Die Forderschnecke muss vol-
lig geflllt sein, d.h. der Ofen muss schon
einige Zeit in Betrieb gewesen sein (siehe
Kapitel 15).

e Aschelade entnehmen, komplett leeren
und wieder einsetzen.

e Wechsel in Mentuebene 1. Hierzu 1x
Taste 340 driicken.

e Blattern mit Taste + oder - bis PE CAL
erscheint.

e Anzeige > Tasten + und -
gleichzeitig solange driicken, bis
blinkt. Sobald PE CAL blinkt, wird der
Schwenkrost aufgefahren und bleibt offen
stehen. Wird die Position Rost

Offen (RO) erreicht, erscheint CAL (nicht
blinkend). Anzeige (nicht blinkend)
Das Gerat ist jetzt zur Kalibrierung be-
reit

e = |/O-Taste zum Start der eigentlichen
Kalibrierung driicken: es erscheint EJ§ und
YW, wobei ein Countdown aki-
viert wird, der von 99 abwarts zahlt bei 0
endet (in dieser Zeit von 10 Minuten ist
die Schnecke auf Dauerlauf).

e Diese Phase CAL blinkend kann nur
durch Ziehen des Netzsteckers unterbro-
chen werden, das Dricken von beliebigen
Tasten oder Tastenkombinationen igno-

riert wird (Anzeige !).

e nach Ablauf der 10 Minuten erscheint m
(X1, dann ist die Kalibrierroutine been-
det. 1x Taste meni driucken bis PE CAL
erscheint. Durch nochmaliges Drucken
der Taste menii oder wird 60 Sekunden
lang keine Taste gedriickt wird die Me-
nuebene verlassen und man gelangt wie-
der zuruck in die Bedienebene.

e Aschelade enthehmen und die darin be-
findlichen Pellets wiegen und mit Tabelle
unten vergleichen. Falls notwendig S-
Wert durch den Fachhandwerker korrigie-
ren lassen:

Bei Unsicherheit den CAL-Vorgang wieder-
holen oder einen Mittelwert aus mehreren
Messungen bilden. Gewisse Durchsatz-
schwankungen sind aufgrund der Schuttgut-
eigenschaften von Pellets auch wahrend der
CAL-Routine nicht zu vermeiden.

Pelletdurchsatz wahrend | Korrekturwert fiir

Kalibrierroutine Schneckentakt

CAL (10 min) (S-Wert)

>855¢ -20 %

815-855¢ -15%

775-814 ¢ -10 %

735-774 ¢ -5%

695 - 734 g (Sollbereich) +/- 0 (keine
Korrektur notwendig)

655 - 694 g +5%

<6559 +10 %
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18. Bedienung und Heizbetrieb

Hat oberste
Prioritat auch
gegeniber ex-
ternen Reg-
lern.

N
Stand-By- Anzeige Display:
Punkt Betriebszustand
bzw. > + Werte
Anzeige For-
dertakt Pellet-
schnecke
(Punkt blinkt) J
PLUS + MINUS -
i Tasten: Leis-
tungsverstellung
EIN/AUS- + Vor/Zurick (nur
Taste in Menliebene)

MENU - Taste:
Wechsel zwi-

schen Bedien-
ebene und Me-
niiebene (=Ab-
frage von Gerate-
daten)

Abb. 89: Anzeige Bedienboard

Die Bedienung des Ofens ist denkbar ein-
fach:

Einschalten: =1 X Drucken. Es erschei-
nen folgende Anzeigen:

= ON / B1 0014 wechselseitig mit TEst blin-
kend

= A (flexibles Anheizprogramm) + Dauer in
Minuten (hochzahlend)

= H (Heizprogramm) + kW. z.B. H 5.0 =
Heizprogramm, Leistung 5.0 kW

oder

= Al xx (z.B. Al 11) / G OFF.
Dies bedeutet: Anheizprogramm A erfolgt au-
tomatisch in xx-Minuten

4 Je nach eingestelltem Programm und Programmversion
kann neben ON auch ein anderer Text, z.B. B2 001 etc. er-
scheinen.

5 Aufgrund der bei festen Brennstoffen notwendigen Startprozedur,
wird das Anheizprogramm auch bei OFF-Signal bis zur Minute 4

Der Geblasenachlauf G OFF muss vollstan-
dig abgelaufen sein, bevor ein Neustart mog-
lich ist. Die Anzeige Al / G OFF zeigt, dass
das Drucken der I/O-Taste registriert wurde
und ein Neustart/Start in xx-Minuten automa-
tisch erfolgt, sobald G OFF abgelaufen ist. Z.
B. Al 11 = Anheizen In 11 Minuten. Die Minu-
ten zahlen automatisch runter.

Ausschalten®: 1 x Drucken. Es erschei-
nen folgende Anzeigen:

= OFF bzw. A1/OFF, A2/OFF, A3/OFF,
A4/OFF (Ofen schaltet ab) = G OFF
(Geblasenachlauf 15 Minuten) =» Stand-By-
Punkt

Leistung vorwahlen: Taste oder (\ SO
oft driicken, bis die gewlinschte Heizleistung
H eingestellt ist. Die Verstellung erfolgt in 1
kW Schritten.

Hinweis: Je nachdem welches Programm auf
dem Ofen eingestellt ist, kdnnen folgende
Leistungsbereiche eingestellt werden:

Programm B4: Heizleistung H = 3-8 kW
Programm B1: Heizleistung H = 3-9 kW
Programm B3: Heizleistung H = 3-13 kW

abgearbeitet (Anzeige OFF / A 1-4), bevor der Ofen in den Gebl&-
senachlauf G OFF wechselt. Hierbei kann trotz OFF-Signal kurz-
fristig auch eine Flamme entstehen, die jedoch gleich wieder aus-
geht.
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Bei der Bedienung des Ofens ohne externe
Regler konnen folgende Anzeigen im Display
auftreten:

Dis- | Bedeutung
play-
An-
zeige

Stand-By-Punkt. Ofen ist manuell ausgeschaltet

Uber die I/O-Taste. Zum Einschalten des Ofens
® muss die I/0-Taste gedriickt werden. Der Ofen istim

Stand-By-Modus nicht betriebsbereit fur externe

Regler.

ON-Startsignal (Anzeige kurzfristig beim Einschal-
ON ten des Ofens)

Der Ofen wurde gestartet und geht, nach kurzer An-
zeige des Programms in die TEST-Phase
OFF-Stoppsignal (Anzeige kurzfristig beim Aus-
schalten des Ofens bzw. 4 Minuten wechselnd mit
OFF | A

Der Ofen wurde ausgeschaltet und geht nach Abar-
beitung der Phase A 1- A 4 in den Geblasenachlauf
G OFF.

Anzeige des Programms und der Programmversion
(Anzeige einige Sekunden beim Start)

B1 B1 =Programm 3 - 9 kW; B2 = Programm 3 - 11 kW;
001 B3 = Programm 3 - 13 kW; B4 = 3-13 kW

001 = Programmversion 1, 002 = Programmversion
2, Anzeige blinkt wechselseitig mit Anzeige TEst.
TEST-Phase (Anzeige beim Start)

TE Check aller Ofenfunktionen, Abgasklappenzyklus
st startet. Wenn kein Fehler vorliegt, geht der Ofen
nach dem Test ins Anheizprogramm A. Anzeige
blinkt wechselseitig mit Anzeige Programm B1 — B4
ANHEIZPROGRAMM + Anzeige Dauer in Minuten
(Hinweis: die Dauer ist variabel !)

A Der Ofen beginnt Pellets einzuwerfen, das Ziindele-
ment wird gestartet, die Zundung wird Uberwacht
1 (nach korrektem Anheizen wechselt der Ofen in das

Heizprogramm H). z.B. A 1 = Anheizprogramm Mi-
nute 1; A 8 = Anheizprogramm Minute 8.....
ANHEIZPROGRAMM IN+ Anzeige Minuten (blinkt
wechselseitig mit G OFF)

Al Der Ofen befindet sich noch im G OFF. Der Ofen hat
aber registriert, dass die 1/O-Taste wieder gedriickt
wurde. Der Ofen zeigt an, dass er in x-Minuten
(nach Ablauf von G OFF) automatisch wieder in
Betrieb gehen wird. Al 11 = Anheizen in 11 Min.
HEIZPROGRAMM + Anzeige eingestellte Leistung
H in kW

Der Ofen ist im Heizbetrieb. H 8.0 = Heizprogramm
8 kW.

HEIZPROGRAMM intern MINIMUM + Anzeige Leis-
tung in kW

=> Die erzeugte Wéarme wird bauseits nicht abge-
H.M nommen/bendtigt. Der Ofen wird Uber die interne
) Regelung auf kleinste Leistung (3 kW) gefahren,
3.0 weil die Kesselwassertemperatur TW > 80°C ist.
Sinkt die Temperatur ausreichend, geht der Ofen
wieder auf Heizprogramm H. Wichtig: H.M (intern)
und HM (ohne Punkt = extern) nicht verwechseln.
RAUCHGASSEITIGE interne Modulation + Anzeige
Leistung in kW

e Die Rauchgastemperatur "TR" wurde
Uberschritten. Der Ofen wird Uber die interne Re-
gelung auf kleinste Leistung (3 kW) gefahren.

R.M Sinkt die Temperatur ausreichend, geht der

3.0 Ofen wieder auf Heizprogramm H.

e Die Temperatur am Luftmengensensor wurde
Uberschritten. Der Ofen regelt auf die kleinste
Leistung (3 kW). Sinkt die Temperatur ausrei-
chend, geht der Ofen wieder auf Heizprogramm
H.

Dis-
play-
An-
zeige

Bedeutung

-15

REINIGUNGSPROGRAMM R + Anzeige
Restdauer in Minuten (blinkt wechselseitig
mit G OFF)

Nach 4 Stunden Dauerbetrieb im Heizprogramm H,
wird ein automatischer Reinigungszyklus von 15 Mi-
nuten gestartet. Hierzu wird zunachst der Gebla-
senachlauf G OFF durchgefihrt (die Anzeige R - 15
und G OFF blinken wechselseitig) und dann der
Brennertopf entascht. Achtung: nach Ablauf von
Reinigungsprogramm R startet der Ofen wieder au-
tomatisch.

OFF

GEBLASENACHLAUF(=  Ofenabschal-

tung und Entaschung. Dauer 15 Minuten)
Geblase lauft 15 Minuten nach (restliche Pellets ver-
brennen, Heizgase werden abtransportiert, Brenner-
topf wird entascht). Achtung: nur wenn G OFF nicht
wechselseitig mit R, Al, HE OFF oder TW OFF blinkt,
geht der Ofen nach G OFF wirklich auf Stand-By. In
den anderen Fallen kann / wird der Ofen nach G OFF
wieder automatisch neu gestartet.

TW
OFF

Abschaltung TEMPERATUR WARME-
TAUSCHER (= Warme wird bauseits

nicht abgenommen)

Der Ofen wird/ist Gber die interne Regelung ausge-
schaltet, weil die Kesselwassertemperatur TW >85
°C ist. Sinkt die Temperatur ausreichend, geht der
Ofen automatisch wieder in Betrieb.

RA

Reinigungs-Anzeige (Anzeige kurzfristig)
Der Ofen muss gereinigt werden. Anzeige RA 0,1 =
Reinigung 0,1 t Giberfallig.

WA

Wartungs-Anzeige (Anzeige kurzfristig)
Der Ofen muss gewartet werden. Anzeige WA 0,1 =
Wartung 0,1 t Gberfallig.

PL
AUF

Pellet-Lade auf.

Der Klappdeckel des Pelletbehalters ist gedffnet. Ist
dieser wahrend dem Betrieb des Ofens (Betrieb =
Test, A, H, HM, H.M, R.M, HE, G OFF) langer als 3
Minuten ohne Unterbrechung geodffnet, geht der
Ofen auf Stérung (PL Err).

AL
AUF

Asche-Ladetir auf.

Die Ascheladetir ist im Stand-By geoffnet. Wird die
Aschelade wahrend dem Betrieb des Ofens (Betrieb
= Test, A, H, HM, H.M, R.M, HE, G OFF) gedffnet,
geht der Ofen sofort auf Stérung AL Err.
Ascheladetiir nur Offnen, wenn der Ofen nicht in
Betrieb ist !

FT
AUF

Feuerraum-Tur auf.

Die Feuerraumtur ist im Stand-By gedffnet. Wird die
Feuerraumtir wahrend dem Betrieb des Ofens (Be-
trieb = Test, A, H, HM, H.M, R.M, HE, G OFF) gedff-
net, geht der Ofen sofort auf Stérung FT Err.
Feuerraumtiir nur Offnen, wenn der Ofen nicht in
Betrieb ist !

PE
res

Pellet-Reserve erreicht.

Der Pelletvorratsbehalter ist fast leer und sollte um-
gehend aufgefillt werden. Ist die Anzeige PE Res
langer als 5 Minuten dauerhaft vorhanden, schaltet
sich der Ofen mit Fehlermeldung PE Err ab.

Anzeige ,Funktion derzeit nicht moég-
lich*

Diese Anzeige erscheint, wenn der gewinschte Tas-
tendruck derzeit nicht durchfihrbar ist (z.B. Aus-
schalten des Gerates solange noch eine automati-
sche Routine — wie Rost-Zyklus/Entaschung — lauft.
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19. Bedienung und Heizbe-
trieb mit externen Reglern

Zusatzlich zu den in Kapitel 17 genannten
Punkten sind mit einem angeschlossenen
Heizungsregler, Raum- oder Uhrenthermos-
tat (Zubehor) folgende Funktionen maoglich.

Display- | Bedeutung
Anzeige

HEIZPROGRAMM EXTERN (nur mit
externem modulierendem Regler mog-
HE lich)
Der Ofen ist Uiber einen externen, modulierenden

Regler auf die angezeigte Leistung eingestellt.
z.B. HE 7.2 = Heizprogramm Extern 7,2 kW

HEIZPROGRAMM MINIMUM (nur mit

externem Regler moglich)

Der Ofen ist Uber einen externen Regler auf
HM kleinste Leistung (3 kW) eingestellt (Uber den Ein-
3.0 gang MIN/MAX).

Wichtig: HM (ohne Punkt = extern) und H.M (mit
Punkt zwischen H und M = intern) nicht verwech-
seln.

HEIZPROGRAMM EXTERN (nur mit

HE externem Regler moglich)

OFF Der Ofen ist Uber einen externen Regler ausge-
schaltet (iber den Eingang EIN/AUS oder BUS
oder TC1)

Ablauf der Restlaufzeit: der Ofen wurde
Uber einen externen Regler ausgeschaltet
(Uber den Eingang EIN/AUS). Angezeigt
OF wird die Restlaufzeit als Countdown im Mi-
nutentakt im Wechsel mit dem aktuellen Be-
triebszustand. Diese Funktion ist nur még-
lich, wenn die Mindestlaufzeit > 0 eingestellt
wurde (Menlebene 2).

Hinweis: aufgrund der bei festen Brennstof-
fen notwendigen Startprozedur, wird das An-
heizprogramm auch bei OFF-Signal durch ei-
nen externen Regler bis zur Minute 4 abge-
arbeitet (Anzeige OFF / A 1-4), bevor der
Ofen in den Geblasenachlauf G OFF wech-
selt. Hierbei kann trotz OFF-Signal kurzfristig
auch eine Flamme entstehen, die jedoch
gleich wieder ausgeht.

20. Offnen der Ascheladetiir /
Entnehmen der Aschelade

Kontaktschalter
Aschelade (AL AUF)

Abb. 90: Ascheladetiir 5ffnen

Die Ascheladetur nicht wahrend des Betriebs
des Ofens offnen. Vortlr, Ascheladetir und
Aschelade konnen heil} sein — Verletzungs-
gefahr.

Achtung:

Vor dem Offnen den Ofen ausreichend ab-
kiihlen lassen. Hitzeschutzhandschuh
verwenden.

Unverbrannte Pellets aus der Aschelade
niemals in den Vorratsbehalter entleeren -
Brandgefahr durch Glutreste!

Unser Tipp: legen Sie vor dem Offnen der Tu-
ren Zeitungen o0.8. vor dem Ofen aus oder
ziehen Sie die Aschelade heraus, damit die
Flugasche, die von den Turen fallt darauf lan-
det.

Die Aschelade muss spatestens dann geleert
werden, wenn die Anzeigen RA, WA, RO Err
oder RG Err auftreten.

Die Asche in der Aschelade darf nur so hoch
stehen, dass der Schieber des Schwenkros-
tes frei beweglich ist (siehe Abb. 91 und Abb.
92), d.h. maximal bis zur Oberkante hinten
(Abb. 93).
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Bei héherem Aschefilllstand wird Fehler ,RO
Err“ oder ,RG Err* erzeugt.

Die kleine Feuerraumtir ist nur zum Reinigen
der Sichtscheibe vorgesehen. Feuerraumtir
nicht wahrend des Betriebs des Ofens off-
nen.

£ Sbhieberlinks '
' S

T\
el

Abb. 92: Rost offen (Position RO)

Abb. 93: I\iiaximaler Fiillstand Aschelade

21. Offnen der kleinen Feuer-
raumtur / Reinigen der
Sichtscheibe

Kontaktsghalter
Feuerraufntir
(FT AUF) \

Achtung:

Vortur, Sichtscheibe und Feuerraumttr kon-
nen heil} sein — Verletzungsgefahr. Vor dem
Offnen Ofen ausreichend abkiihlen lassen.
Hitzeschutzhandschuh verwenden.

Unser Tipp: legen Sie vor dem Offnen der Ti-
ren Zeitungen 0.48. vor dem Ofen aus oder
ziehen Sie die Aschelade heraus, damit die
Flugasche, die von den Turen fallt darauf lan-
det.

Ein Scheibenbeschlag ist normal und stellt
keinen Mangel dar (Abb. 95). Die Flugasche-
Ablagerungen im Brennraum sind normal
und beeintrachtigen die Funktion des Ofens
nicht (Abb. 95). Die Ablagerungen mussen
nur im Rahmen der Reinigung bzw. War-
tung entfernt werden.

s

3
Abb. 95: Verschmutzter Feuerraum

Mit einem trockenen Tuch lasst sich die
Sichtscheibe leicht reinigen. Starke Ver-
schmutzungen kénnen mit wodtke Spezial-
Glasreiniger gelost werden.

Achtung: wodtke Spezial-Glasreiniger
darf ausschlieBlich fur die Reinigung der
Innenseite der Sichtscheibe verwendet
werden. Bitte beachten Sie die Sicherheits-
hinweise auf der Verpackung.

Klebrige, teerartige Ablagerungen deuten auf
zu niedrige Rucklauftemperaturen hin =
Rucklauftemperaturen prufen. Soll > 50 °C
direkt am Eintritt Rucklauf in den Ofen.
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22. Offnen der groBen Feuer-
raumtur fur Reinigung
und Wartung

Abb. 96: Verschraubungen Feuerraumtiire

Die grol’e Feuerraumtlir muss fir Reinigung
und Wartung geoffnet werden.

Feuerraumtir nicht wahrend des Betrieb des
Ofens offnen. Vortur, Sichtscheibe und Feu-
erraumtdr konnen heifd sein — Verletzungsge-

23. Pflege der Oberflachen

Pulverbeschichtete Flachen mit einem ne-
belfeuchten Tuch sanft abwischen, nicht
scheuern. Keine Scheuermittel oder saure-
/laugenhaltige Reinigungsmittel verwenden.
Hartnackige Flecken lassen sich in der Regel
mit handelsublichem Glasreiniger entfernen.

Galvanisierte Teile (Dekorschrauben) rei-
nigen Sie am besten mit unserem speziellen
Edelstahlreinigungsspray oder speziellen
Edelstahlreinigungsmitteln. Mit einem Tuch
sanft abwischen, nicht scheuern. Keine
Scheuermittel oder saure-/laugenhaltige Rei-
nigungsmittel verwenden.

Dekorglasscheiben und Verkleidungen
aus Glas mit einem nebelfeuchten Tuch mit
normalem Glasreiniger sanft abwischen,
nicht scheuern. Hartnackige Flecken lassen
sich in der Regel mit handelsublichem Glas-
reiniger entfernen.

.\ /
Hierzu keinesfalls wodtke-Spezialglasrei-
niger verwenden, dieser ist nur fir die Rei-
nigung der Sichtscheibe verwendbar und

konnte farbige Bedruckungen angreifen/be-
schadigen.

fahr.

Vor dem Offnen Ofen ausreichend abkihlen
lassen. Hitzeschutzhandschuh verwenden.

Zum Offnen der groRen Feuerraumtiire, die
drei Schrauben herausschrauben (Abb. 96).

Unser Tipp: legen Sie vor dem Offnen der Tii-
ren Zeitungen 0.a. vor dem Ofen aus oder
ziehen Sie die Aschelade heraus damit die
Flugasche, die von den Turen fallt darauf lan-
det.
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24. Reinigung (Anzeige RA -
spatestens nach 0,8 t Pel-
letverbrauch)

Spatestens nach jeweils 0,8 t Pelletver-
brauch (je nach Pelletqualitat auch friher)
bzw. wenn die Anzeige RA erfolgt, muss eine
Reinigung des Gerates durchgefuhrt werden.

Unser Tipp: legen Sie vor dem Offnen der
Tldren Zeitungen o.a. vor dem Ofen aus oder
ziehen Sie die Aschelade heraus, damit die
Flugasche, die von den Tulren fallt, darauf
landet.

Wartung erst durchfiihren, wenn das Ge-
rat im Stand-By Betrieb und der Gebla-
senachlauf vollstandig abgeschlossen
ist.

Vorsicht!

Es besteht akute Brandgefahr bei Glutres-
ten in der Asche. Saugen Sie Asche nur
dann in einen Staubsaugerbeutel, wenn
Sie sich ganz sicher sind, dass keine Glut
mehr enthalten ist.

Unser Tipp: Wir empfehlen hierzu die Ver-
wendung unserer original wodtke Ash-Box
als Vorsatz fur lhren Hausstaubsauger, um
die Brandgefahr zu reduzieren.

Die Reinigung umfasst folgende Tatigkeiten:

e Leeren der Aschelade

e Aussaugen der Brennkammer

e Reinigung des Schwenkrosts und des
Brennertopfs mit der Drahtburste

e Aussaugen des Heizgassammlers

e Reinigungs- Reset an der Steuerung

24.1 Leeren der Aschelade

A8 .
Abb. 97: Leeren Aschelade

Tipp: Bei Anzeige RO Err oder RG Err ist zu-
nachst zu prifen, ob die Aschelade leer ist.
Wenn die Aschelade zu voll ist, kann der
Schwenk-Rost nicht mehr Verfahren und die
oben genannten Fehler werden angezeigt.

24.2 Aussaugen der Brennkammer

Abb. 98 zeigt normale Verschmutzung (tro-
ckene Flugasche). Hinweis: bei klebrigen
Teerablagerungen ist die Rucklauftempera-
tur zum Gerat zu niedrig!

© wodtke GmbH - Tiibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.

Drucklegung 09/2016 Art.-Nr. 950 264



Anleitung_S5_BM 01_Ausgabe_2016_09_29

Seite 48/ 72

24.3 Reinigung des Schwenkrosts
und des Brennertopfs

Rost und Brennertopf missen vollstandig
sauber werden (Abb. 101). Alle Lécher im
Rost mussen frei sein (bei Bedarf mit kleinem
Schraubendreher vorsichtig freistechen).

Abb. 101: Gereinigter Rost

An der Wand des Brennertopfs durfen keine
Schlacke / Ascheanhaftungen mehr vorhan-
den sein (Abb. 101). Bei Bedarf (hartnackige
Verkrustungen) kann der Brennertopf zur
Reinigung auch enthommen werden (siehe
Kapitel 25). Dann ist der Schwenkrost kom-
plett zuganglich.

Drahtbulrste
(Beipack)

Abb. 102: Reinigung Brnnertopf

24.3.1 Kontrolloffnung Schwenkrost

Sollten sich hartnackige Pellet- oder Asche-
ablagerungen im Schwenkrostbereich ver-
klemmt haben, so lassen sich diese mit ei-
nem flachen Gegenstand (z.B. Messer) Uber
diese Kontroll6ffnung entfernen, ohne dass
hierfir der Brennertopf ausgebaut werden
muss. Die Kontroll6ffnung ist nach Offnen der
Ascheladetiir zuganglich. Uber die Kontroll-
6ffnung kdnnen bei Wartung / bei Bedarf die
Messinggleiter des Schwenkrost mit Kupfer-
paste gefettet werden.

Spalt zwischen Schwenkrost und Feuer-
raumboden bei Bedarf mit Messer oder diin-
nen Blechstreifen reinigen.

Abb. 103: Kontroll6ffnung Rost

Bei Wartung bzw. bei Bedarf Messinggleiter
mit Kupferpaste fetten.

Feuerraumboden

=T T

Abb. 104: Kontroll6ffnung Schwenkrost
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24.4 Aussaugen des Heizgas-
sammlers

1. TuUr zur Aschelade mit Hilfe des Sechs-
kantschllssels o6ffnen.

Abb. 105: bffnen Ascheladetur
2. Aschelade entnehmen

3. Beide Arretierungen (rechts und links) der
Abdeckplatte durch drehen I6sen.

Abb. 107: Arretierung Abeckung geet )

4. Abdeckplatte + Dichtung aus dem Heiz-
gassammelkanal entnehmen.

Spater beim Einsetzen auf die Einbau-
richtung achten! Die Abdeckplatte muss
plan aufliegen und dichten!

Abb. 108: Abdeckung Heizgassammler

5. Heizgassammler sauber aussaugen

Abb. 109: Aussaugen Heizgassammler

6. Nach der Reinigung kann die Abdeck-
platte mit Dichtung wieder eingebaut und
arretiert werden. Die Bedarf die Dichtung
erneuern.

24.5 Reinigungs-Reset an der
Steuerung
Ist die Reinigung komplett durchgefuhrt wor-

den, muss der Zahler fur die Reinigungsan-
zeige PR auf -0,8 zurluckgestellt werden.

Hierzu Taste Gﬂh 1 x Dricken. Dann Taste

oder so oft drucken, bIS Anzeige
PR erscheint. Dann Tasten und .

gleichzeitig so lange drucken, bis die Anzeige
auf PR -0,8 zuruck springt. Der Reinigungs-
Reset ist dann durchgefuhrt.
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25. Wartung (Anzeige WA —
spatestens nach 2,8 t Pel-
letverbrauch)

Spatestens nach jeweils 2,8 t Pelletver-
brauch (je nach Pelletqualitat auch friher)
bzw. wenn die Anzeige WA erfolgt, muss
eine Wartung des Gerates durchgeflihrt wer-
den.

Wir empfehlen, die Wartung durch einen
Fachhandwerker ausfihren zu lassen!

Wartung erst Durchfihren, wenn das Gerat
im Stand-By Betrieb und der Geblasenach-
lauf vollstandig abgeschlossen ist.

Vorsicht! Es besteht akute Brandgefahr
bei Glutresten in der Asche. Saugen Sie
Asche nur dann in einen Staubsaugerbeu-
tel, wenn Sie sich ganz sicher sind, dass
keine Glut mehr enthalten ist.

Unser Tipp: legen Sie vor dem Offnen der
Tlre Zeitungen o0.a. vor dem Ofen aus, damit
die Flugasche, die von den Turen fallt darauf
landet.

Die Wartung umfasst folgende Téatigkeiten:

e Leeren der Aschelade

e Aussaugen der Brennkammer

e Entnahme, Reinigung und Kontrolle
des Brennertopfs

e Positionierung des Schwenkrosts pru-
fen

e Reinigung und Kontrolle des
Schwenkrosts und des Zentrierrings

e Kontrolle und Reinigung der Pelletrut-
sche und des Zundelements

e Reinigung der Heizgaszluge

¢ Aussaugen des Heizgassammlers

e Kontrolle und Reinigung von Luft-
ansaugung, Luftmengensensor, Ab-
gasgeblases und Rauchrohren

¢ Kontrolle der Dichtungen sowie der
mechanischen und elektrischen Kom-
ponenten

e Bewegliche Teile prifen und schmie-
ren

¢ Reinigungs- und Wartungs-Reset an
der Steuerung

25.1 Leeren der Aschelade

Tipp: Bei Anzeige RO Err oder RG Err ist zu-
nachst zu prufen, ob die Aschelade leer ist.
Wenn die Aschelade zu voll ist, kann der
Schwenk-Rost nicht mehr Verfahren und die
oben genannten Fehler werden angezeigt.

25.2 Aussaugen der Brennkammer

Die Brennkammer mit einem Staubsauger
aussaugen.

Abb. 111: Normale Verschmutzung (trockene
Flugasche).

Hinweis: bei klebrigen Teerablagerungen ist
die Rucklauftemperatur zum Gerat zu nied-

rig.
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25.3 Entnahme, Reinigung und 4. Brennertopf intensiv reinigen (Draht-
Kontrolle des Brennertopfs birste).

1. Messingschrauben losen

Abb. 115: Reinigung des Brennertopfes

5. Alle Anhaftungen am Brennertopf voll-
standig entfernen. Brennertopf optisch
kontrollieren und bei Bedarf verschlisse-
nen Brennertopf ersetzen.

Abb. 112: Verschraubungen Brennertopf

2. Repetierhebel anheben

Abb. 113: Repetierhebel nach oben driicken! 6. Brennertopf nach der Reinigung !

3. Brennertopf entnehmen

Abb. 114: Entnahme Brennertopf |
. 4

An der gesamten Innenwand des Brenner-

topfs durfen nach der Reinigung keine Schla-

cke / Ascheanhaftungen mehr vorhanden

sein.
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25.4 Einsetzen des Brennertopfes

1. Repetierhebel anheben

Abb. 118: Repetierhebel nach oben driicken!

2. Den Brennertopf einsetzen
3. Der Repetierhebel nach unten dricken!

Achtung — Brandgefahr

\\, / \\

Beim Einsetzen des Brennertopfs darauf
achten, dass der Repetierhebel wieder ganz
unten sitzt (Abb. 119 weiler Pfeil) und das
Pellet-Innenfallrohr nach innen in den Bren-
nertopf ragt (Abb. 119 schwarzer Pfeil). Zwi-
schen Unterkante Innenfallrohr und Brenner-
topf darf kein Spalt vorhanden sein. Der Ofen
darf nicht betrieben werden, wenn das Innen-
fallrohr nicht richtig in den Brennertopf greift.

Abb. 119: Korrekte Position Brennertopf

25.5 Positionierung des
Schwenkrosts

Sobald der Brennertopf enthnommen ist, kann
(wenn der Endschalter RG ausgeldst hat) die
Position des Schwenkrostes gepruft werden.
Bei falschen Spalt Positionen Schwenkrost
mittels der Endschalter nachstellen — wir
empfehlen dringenden diese Arbeit durch ei-
nen Fachbetrieb durchflihren zu lassen!

In Position RG (Rost geschlossen) darf:
links kein Spalt, rechts max. 3 mm Spalt
vorhanden sein!

Schwenk-
rost mit
Einleger

Zentrier-
ring

s 0000000 %

0. o00 o Zentrier-

ringhalter

In Position RO (Rost offen), muss der
Schwenkrost vollstandig verschwunden sein.
Es darf keine Kante unter dem Zentrierring
hervorstehen!

.....

Abb. 121: Position RO
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Der Schwenkrostmechanismus hat Spiel und
der Schwenkrost Iasst sich seitlich leicht hin-
und her bewegen. Mal3geblich fir den ord-
nungsgemalien Betrieb ist daher ausschliel3-
lich, dass bei Erreichen der Endschalter RO
oder RG der Schwenkrost in der exakt richti-
gen Position steht!

25.6 Reinigung und Kontrolle des
Schwenkrosts und des
Zentrierrings

Schwenkrost und dessen Einleger intensiv
mit der Drahtburste reinigen. Alle Anhaftun-
gen am Schwenkrost und Zentrierring voll-
standig entfernen. Schwenkrost und Zentrier-
ring optisch kontrollieren und bei Bedarf ver-
schlissenen Rosteinleger/Zentrierring erset-
zen.

» I
Abb. 123: Schwenkrost schlecht gereinigt,

Abb. 12: chenkrost richtig gereinigt

Alle Locher im Rost missen frei sein (bei Be-
darf mit kleinem Schraubendreher vorsichtig
freistechen).

25.6.1 VerschleiB Indikatoren Einleger
Schwenkrost

Wélbung / Verzug > 2 mm:

Abb. 125: Schwenkrostverzug

Material gerissen:

Abb. 126: Schwenkrost gerissen

Bei Verschleild den Einleger des Schwenkro-
stes ausbauen und ersetzen. Messing-Gleit-
lager des Rostes mit Kupferpaste abfetten
(siehe Kap. 25.6.2).
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25.6.2 Ausbau des Schwenkrostes

Wird der Schwenkrost ausgebaut, muss die
Position des Schwenkrostes / der Endschal-
ter RO+RG nochmals gepruft werden!

Zum Ausbau des Schwenkrostes die vier
Schrauben der Rosttragerplatte in der Asche-
lade 16sen (Abb. 127).

Abb. 127: Verschraubungen Schwenkrost

Den Rost von der Platte heben

Abb. 128: Schwenkrost vom Trager entfernen

Die Rosttragerplatte reinigen und die Mes-
singgleitlager mit Kupferpaste abfetten.

Abb. 129: Rosttragerplatte mit Schwenkrost

25.7 Kontrolle und Reinigung der
Pelletrutsche und des Ziin-
delements

1. Pelletrutsche optisch kontrollieren
(Abb. 130 Position 1) und von eventu-
ellen Anhaftungen reinigen.

2. Der Ziundluftauftaustritt (Abb. 130 Po-
sition 2) muss frei sein.

Achtung: empfindliche Keramik-Zindpat-
rone. Niemals mit harten Gegenstanden oder
Gewalt arbeiten. Nur weiche Nylonbirste
sanft verwenden und nicht gegen die Zind-
patrone stol3en.

IS,

Ny " "",' - -‘
Abb. 130: Ziindpatrone und Pelletrutsche

Zundelement optisch kontrollieren und von
Anhaftungen reinigen.

Abb. 131: Luftaustritt Ziindelement ZP 5

Abb. 132: Luftaustritt Ziindelement ZP 7
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25.8 Reinigung der Heizgasziige
WT-Reiniger mit innenliegenden Tur-

Um die Heizgaszuge reinigen zu konnen bulatoren (4 Stiick baugleich)

muss die grol’e Feuerraumtire geoéffnet wer-
den (Kap. 22 Seite 46).

—

Achtung: Bei Entnahme der Turbulatoren
bzw. der WT Reinigung den TR-Fuhler (Abb.
133) nicht verbiegen / beschadigen. Bei Be-
darf vorher demontieren (Abb. 134).

Abb. 136: Entnahme WT- Reinigung

2. Wenn die Turbulatoren / WT-Reiniger
entfernt sind, Heizgaszlge links und
rechts oben und unten vollstandig mit
der beigelegten Nylonburste reinigen
(siehe Abb. 137 und Abb. 138 ).

Gt

Abb. 134: TR- Fiihler

1. Bevor die Heizgaszuge gereinigt wer-
den kénnen muissen, je nach Mo-
dellausfihrung, die WT-Reiniger bzw.
Turbulatoren entnommen werden.

Abb:. 137: Reinigung Heizgasziige oben

Abb. 135: Entnahme Turbulator
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Abb. 140: Entfernen Abdeckplatte
Heizgassammler

5. Reinigung der Turbulatoren bzw. der

3. Nach dem Ausbiirsten der Heizgas- WT-Rechen
zuge die Asche, aus dem Heizgas- . _ - .
sammler und den Heizgasziigen un- a. Bei Ofen mit WT-Reinigung:
ten, heraussaugen (Abb. 139). Alle 4 Turbulatoren + alle 4 WT-

Rechen reinigen (Nylonbdrste)

TITITTITI?

:A’t:))b;_i39:'Aussaugen Heiéssammler und b. Bei Ofen ohne WT-Reinigung:

Helzgaszlige Alle 4 Turbulatoren reinigen (Nylon-
4. Abdeckplatte + Dichtung aus dem birste)

Heizgassammelkanal entnehmen.

Beim Einbau auf die Dichtheit achten.

Abb. 142: Turbulatoren
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25.9 Kontrolle und Reinigung von
Abgasgeblédses und Rauch-
rohren

StellfUlde vorne am Gerat I6sen, Gerat leicht
nach vorne ziehen.

Die Verkleidung hinten unten demontieren
(Kapitel 6.4 auf Seite 17) Rauchrohre abzie-
hen und von Flugasche reinigen. Abgasge-
blase von hinten vorsichtig mit der Nylon-
blrste reinigen oder mit dem Staubsauger
von Flugasche absaugen. Bei Teer oder
klebrigen Ablagerungen ist die

T

\\‘
LN

\ \
N N
\\\, N

Abb. 143; Zu und Abluftstutzen BM 01

o | -

Abb. 144: Abluftstutzen mit Flﬁgelra

Ruicklauftemperatur zu niedrig eingestellt
(prafen und korrigieren).

Teeranhaftungen vorsichtig ohne die Gebla-
sefligel zu beschadigen abbursten! Hierzu
muss der Geblasemotor ausgebaut werden
(Abb. 144).

Zindung

Luftmengensensor (LMS)

Abgasgeblase mit
Liftermotor S5

Luftansaugrohr
Brennraum

Rauchrohranschluss

Luftansaugschlauch
fir Zindung

Zentrale Luftansau-
gung

|

Abb. 145: Verschraubungen Geblise
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25.10Kontrolle und Reinigung von
Luftabsaugung und Luftmen-
gensensor

1. Luftansaugrohr und Luftmengensensor
(LMS) optisch kontrollieren (Abb. 146 Pos.
1). Bei Bedarf LMS ausbauen und von
Staub, Haaren, Fusseln etc. befreien. Alle

Verunreinigungen aus dem Rohr entfernen.

Wichtiger Hinweis:

Achtung: LMS = empfindliche Elektronik.
Keinesfalls mechanisch beschadigen o-
der Abbursten. Luftpinsel verwenden o-
der abblasen.

2. Luftansaugschlauch der Zindung optisch
kontrollieren (Abb. 146 Pos. 2). Bei Bedarf
ausbauen und von Staub, Haaren, Fusseln
etc. befreien. Alle Verunreinigungen aus
dem Schlauch entfernen.

Abb. 146: Zuluftstutzen

3. Befestigungsschellen des Luft-ansaugroh-
res auf dichten, festen Sitz prufen. Luft-
ansaugschlauch auf Beschadigungen und

Risse prufen und bei Bedarf austauschen

(Abb. 147),

Abb. 147: Ziindluftschlauch

25.11Kontrolle der Dichtungen so-
wie der mechanischen und
elektrischen Komponenten

Alle Dichtungen am Gerat priufen und bei Ver-
schleil® ersetzen. Die Verlegung der elektri-
schen Kabel optisch kontrollieren. Kabel dirfen
insbesondere nicht Uber scharfe Kanten oder
heille Stellen verlegt sein und keine Risse /
blanke Stellen aufweisen. Kabel bei Bruchen,
Rissen etc. tauschen. Elektrische Bauteile bei
starker Verstaubung gegebenenfalls mit Pinsel
vorsichtig entstauben und elektrische Kontakte
bei Bedarf mit Kratzer 0.a. von Korrosionsruck-
standen befreien bzw. mit Kontaktspray verse-
hen.

25.12 Bewegliche Teile priifen und
schmieren

Bewegliche Teile wie z.B. Turscharniere, Tur-
schloss usw. sind auf Leichtgangigkeit zu Gber-
prufen und gegebenenfalls zu schmieren. Dazu
darf nur hochhitzebestandiges Ol (z.B. Neoval-
spray, wodtke Art.-Nr. 000 945) oder Kupfer-
paste verwendet werden.

—\ Achtung Niemals bei heiRem
oder brennenden Ofen mit Ol sprithen, Ofen vor-
her vollstandig abkihlen lassen!

25.13Reinigungs- und Wartungs-
Reset an der Steuerung

Ist die Wartung komplett durchgefihrt worden,
muss der Zahler fur die Reinigungsanzeige PR
auf -0,8 und Wartungsanzeige auf PW -2,8 zu-
ruckgestellt werden.

Hierzu Taste 1 x Dricken. Dann Taste

. oder . so oft dricken, bis Anzeige PR

erscheint. Dann Tasten . und . gleich-

zeitig so lange drucken, bis die Anzeige auf PR
-0,8 zuruck springt. Der Reinigungs-Reset ist
dann durchgeflhrt.

Jetzt erneut Taste oder so oft dri-

cken, bis Anzeige PW erscheint. Dann Tasten

und gleichzeitig so lange drucken, bis
die Anzeige auf PW -2,8 zurtck springt. Der
Wartungs-Reset ist dann durchgefuhrt.
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26. Fehlercodes + Fehlerbe-
hebung

Fehler der Fehlerklasse 2 (F2) werden vom
Ofen automatisch zuriickgesetzt, sobald die
Fehlerursache weg ist.

Bei Fehlern der Fehlerklasse 1 (F1) muss die
Fehlerursache anhand des Fehlercodes ge-
sucht, behoben und der Fehler anschlief3end

mit der Taste quittiert (resetet) werden.

g::; RN T e Stérungsbehebung = bei (F1) mit quittieren
An-
zeige

(F1) Bruckendraht bzw. Verkabelung und Funktion

Briickendraht am ,Eingang Reserve* (RE) of- eines dort angeschlossenen externen Gerates

RE fen oder Fehler eines dort angeschlossenen (2.B. wodtke AK1) prifen.
Er1 . . ’ Hinweis: bei in Reihe geschalteten externen Gera-
externen Bauteils/Gerates. N . .
ten missen alle externen Gerate und die ge-
samte externe Verdrahtung geprift werden.
PE Pelletreserve (Anzeige PE Res) langer als 5 | (F1) Pelletbehalter auffullen. Fullstandsmelder
Err Minuten dauerhaft unterschritten muss mit Pellets Uberdeckt sein.
(F1) Aschelade uberpriifen und gegebenenfalls
leeren.
Bei Ofen mit Kontrolléffnung (siehe Kapitel 24.3.1)
kann gepriift werden, ob sich Pellets zwischen
Position Rost Offen (RO) nicht erreicht. D.h. | Schwenkrost und Feuerraumboden verklemmt ha-
der linke Rostanschlag (=Rost offen) wurde | pen. Falls ja, Pellets entfernen.
nicht erreicht, weil Aschelade voll, Rost ver-
schmutzt oder Rost verklemmt oder Rostmotor
/ Endschalter / Verkabelung defekt ist. Dann Taste ISl solange wiederholt driicken, bis
die Meldung OK im Display erscheint. Jetzt Taste
sl solange wiederholt driicken, bis die Meldung
OK im Display erscheint. Es muss in beide Rich-
tungen die Meldung ,OK" im Display erscheinen —
sonst Vorgang wiederholen. Fehler kann nun re-
setet werden.
RO , s
Err Hinweis: Die Tasten sind nur wahrend

der Fehler RO Err oder RG Err zum Verfahren des
Rosts aktiv geschaltet.

Schieber Position RO (Rost offen) ‘ (
Abb. 148: Rost offen o = Rost nach links fahren = Position RO (Rost

offen) = Entaschen.
Zur Demontage des Rostes siehe Kapitel

25.6.2. = Rost nach rechts fahren = Position RG

(Rost geschlossen) = Betriebsstellung.
Hinweis: Ist die Aschelade zu voll, so ist es gewiinscht,

dass der Schieber des Schwenkrostes an der Asche han- | £q15 gas Verfahren des Rosts nicht funktioniert,
gen bleibt und die Meldung RO Err auslést, damit man er-

kennt, dass die Aschelade geleert werden muss. Brennertopf und Rost auf Rlckstande prifen und
reinigen. Bei Verzug/Verschleify Brennertopf bzw.
Rost ersetzen. Vorher Endschalter RO bzw. RG
sowie Verkabelung und Funktion Rostmotor pru-
fen.
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szpeliijy; Bedsutung / Storungsursache Storungsbehebung = dann bei F1 mit quittieren
(F1) Aschelade Uberpriufen und gegebenenfalls lee-
. ] ) ren. Bei Ofen mit Kontrolléffnung (siehe Kapitel
Position Rost Geschlossen (RG) nicht erreicht. | 24 3 1) kann gepriift werden, ob sich Pellets zwischen
D.h. der rechte Rostanschlag (=Rost geschlos- | schwenkrost und Feuerraumboden verklemmt haben.
sen) wurde nicht erreicht, weil Aschelade voll, | Fais ja, Pellets entfernen.
Rost verschmutzt oder Rost verklemmt oder
_R;)stmotor / Endschalter / Verkabelung defekt Dann Taste solange wiederholt driicken, bis die
ist. _
- - Meldung OK im Display erscheint. Jetzt Taste
Schieber Position RG (Rost geschlossen) solange wiederholt driicken, bis die Meldung OK im
" : Display erscheint. Es muss in beide Richtungen die
Meldung ,,OK" im Display erscheinen — sonst Vorgang
wiederholen. Fehler kann nun resetet werden. Hin-
RG =
Err weis: Die Tasten sind nur wahrend der
Fehler RO Err oder RG Err zum Verfahren des Rosts
aktiv geschaltet.
Abb. 149: Rost geschlossen = Rost nach links fahren = Position RO (Rost
offen) = Entaschen.
Zur Demontage des Rostes siehe Kapitel ﬁ
25.6.2. = Rost nach rechts fahren = Position RG (Rost
geschlossen) = Betriebsstellung.
ginwe;jiS: IsSthqii Asghelgdﬁ zu Il/oll,tso istdes g\ew:niqht, Falls das Verfahren des Rosts nicht funktioniert, Bren-
ass der schieber aes Schwenkrostes an der Asche han- 0 A 0 Ho
gen bleibt unq die Meldung RG Err auslost, damit man er- ger.'t(\);)f und/\F\;OSt ahl';f .Eungtandrte p;u:;en uTQd retlnlger;;
kennt, dass die Aschelade geleert werden muss. el verzug/verschiel rennertopt bzw. . ost erse
zen. Vorher Endschalter RO bzw. RG sowie Verkabe-
lung und Funktion Rostmotor priifen.
(F1) Ofen abkihlen lassen. Unbedingt Aschelade lee-
ren und unverbrannte Pellets aus der Aschelade ent-
fernen. Unverbrannte Pellets niemals in den Vor-
ratsbehilter entleeren - Brandgefahr durch Glut-
reste! Ursache suchen und beheben:
.. . =>» Forderschnecke leergelaufen oder noch nicht aus-
Z itrj]gg;ehlggr erﬂ E:Z:lterFg;dui: e;;?%“é‘;”ﬂ:?het reichend mit Pellets geflillt »> Start wiederholen >
Err erreichqc P 9 Prifen, ob Pellets im Behalter sind bzw. Pellets in den
' Brennraum fallen, dann nochmals frisch starten
= Ziindelement Uberprifen. Muss 2 Minuten nach
Start deutlich sichtbar glihen.
Option: Ist Sicherung im Zuleitungskabel der Ziindung
= Sicherung Ziindelement (2,0 A — Tréage) defekt >
Sicherung im Ziindkabel priifen / erneuern.
. Y N (F1) Ofen abkihlen lassen, externe Ursache suchen
ST .?TB (Slcherh?ltselnrlchtung) hat ausgelost. und beheben. STB entriegeln. Kein Ofenfehler. Die
emperatur Warmetauscher zu hoch. = . )
vom Ofen erzeugte Warme wird nicht abgenommen.
(F1) Eventuell Pelletbehalter leer = Pelletbehalter fll-
len. Foérderschnecke leergelaufen oder noch nicht
. . . ausreichend mit Pellets gefiillt = Start wiederholen =
TR remperatur Rauchgas (TR)im Betrieb 2u nied- | prijten, op Pellets im Tank bzw. Pellets in den Brenn-
9 raum fallen.
Keine Pelletzufihrung = Pelletzufihrung (Schne-
cke/Motor) prufen.
-IE-I:; Temperaturfihler Rauchgas (TR) Bruch (F1) Fahler TR ersetzen.
TP Temperatur Pelletrutsche (FUhler TP) zu hoch. S?d) b(g f:b:rt:kl}ir:iinc;?::; r;\,leer).(terne Ursache suchen
-IE-er‘I Temperaturfuhler Pelletrutsche (TP) Bruch )
TP Temperaturfiihler Pelletrutsche (TP) Kurz- (F1) Fahler TP ersetzen
Er2 schluss
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Eli:;’_ Bedeutung / Storungsursache Storungsbehebung = dann bei F1 mit quittieren
Anzeige
(F1) Prufen ob Bedienboardkabel richtig gesteckt und
. . intakt ist bzw. Verbindungskabel zum TC1 richtig ver-
HB Bedlenboardkfabe_l oder Bedienboard defekt polt/ verbunden ist. Eventuell Bedienboardkabel / Ver-
oder Kommunikation TC1 Touch-Control (Op- | .. )
Er1 ! N bindungskabel ersetzen. Nur wenn Verkabelung defi-
tion) gestort " ! :
nitiv als Fehlerursache ausgeschlossen ist Bedien-
board bzw. TC1 testen und gegebenenfalls ersetzen.
(F1) Prifen ob Eingange "EIN/AUS", "MIN/MAX" und
HP Haubtolatine - Einanae 24 V falsch verkabelt "Eingang Reserve" nicht extern falsch verkabelt (auf
Er1 oderpd%fekt gang Masse gelegt) sind und mit Brickendraht prifen. Falls
sich Fehler auch danach bzw. mit Briickendraht nicht
wegdriicken I&sst: Hauptplatine ersetzen.
HP Hauptplatine - Referenz-Temperatursensor Hauotolatine ersetzen
Er2 auf Hauptplatine defekt PP
E; Hauptplatine - EEPROM Schreib-/Lesefehler | Hauptplatine ersetzen.
IéM Luftmengensensor (LM) Bruch (F1) Ofen abkuhlen lassen, externe Ursache suchen
r1 .
und beheben (z.B. Stromungsumkehr). Luftmengen-
LM
Ero Luftmengensensor (LM) Kurzschluss sensor ersetzen
TL Temperatur am Luftmengensensor (TL) zu
HI hoch (F1) Ofen abkuhlen lassen, externe Ursache suchen
TL Temperaturanstieg (Gradient) am Luftmen- | und beheben. Kein Ofenfehler.
Grd gensensor zu hoch
TW Temperaturfiuhler im Warmetauscher (TW)
Er1 Bruch (F2) Gerat kann weiter betrieben werden. "Kesselfih-
TW Temperaturfihler im Warmetauscher (TW) | ler intern" (=TW) ersetzen
Er2 Kurzschluss
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Display- .

Anzpeigye Bedeutung / Storungsursache Stérungsbehebung = dann bei F1 it (@ quittieren
(F2) Ofen abkuhlen lassen, externe Ursache suchen
und beheben. Kein Ofenfehler. Priufen ob alle Off-

L- . . nungen / Turen am Ofen geschlossen sind. Verbren-

Zulassige Luftmenge unterschritten . : "

LO nungsluftversorgung/-leitungen und Heizgaszige/-
weg sowie Rauchrohr und Ofendichtungen kontrol-
lieren.

(F1) Ofen abkuhlen lassen, externe Ursache suchen
und beheben. Kein Ofenfehler. Prifen ob alle Off-

L- nungen / Turen am Ofen geschlossen sind. Verbren-

Dauerhafter Luftmangel . . "

Err nungsluftversorgung/-leitungen und Heizgaszige/-
weg sowie Rauchrohr und Ofendichtungen kontrol-
lieren.

- L . | (F1) Ofen sorgfaltig Reinigen! Reinigungs-Reset

RA Reinigungszyklus (0.8 1) deutlich Gberschrit- | - rihren (siehe Kap. 24.4). Achtung Gefahr: Feh-

Err ten. . - .
ler nie ohne Reinigung wegdriicken.

(F1) Ofen sorgfaltig Reinigen und dann Warten. Rei-

WA Wartungszyklus (2,8 t) deutlich Uberschrit- | nigungs-Reset und Wartungs-Reset (siehe Kap. 0)

Err ten. durchfihren. Achtung Gefahr: Fehler nie ohne Reini-
gung + Wartung wegdrucken.

érLr Aschelade im Betrieb gedffnet, (F1) Aschelade schliefen.

Elr_r Pelletlade (Pelletbehalter) zu lange offen. (F1) Pelletlade schlie3en.

E:_r Feuerraumtir im Betrieb geoffnet. (F1) Feuerraumttr schlief3en.

Er41 fgﬁgang Reserve 4" (Sicherheitsrelais) de- (F1) Hauptplatine tauschen.

Srl:r) => Derzeit nicht aktiv geschaltet

BUS-Fanir aurEngang RS 455 i Rl | 2 00 eabelng b Vermoting. e
abschaltung HE OFF / G OFF / BU ERH. gung : y/Regier pruten.
N . . wird automatisch resetet + Ofen wieder gestartet, so-
Bus-Kommunikation mit externem Heizungs- . . - o
. .. bald die BUS-Verbindung wieder aktiv ist.
regler langer als 60 Sekunden gestort oder
BU externer Heizungsregler/Gateway nicht rich-
Er tig angeschlossen/defekt oder Eingang RS
485 defekt.
,I,:ehle,f ka'?” nur auftret_en, wenn der I_Emgang Achtung: der Ofen kann bei "BU Er1" nur dann manuell
BUS" aktiv geschaltet ist (siehe Kapitel betri : "BUS" wi
11.4) etrle_b_en wgrden_, wenn (_1er Eingang "BUS" wieder
] deaktiviert wird (siehe Kapitel 11.4).
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27. Menuebene 1/ Abfrage
der Ofendaten

Meniiebene 1: 21 X @u Dricken. Sie be-
finden sich nun in der Menuebene 1 und kon-
nen die Ofenwerte ablesen. In der Menu-
ebene kdnnen Sie den Ofen nicht bedienen,
sondern nur Daten ablesen! Ausnahme:

Taste @’b ist aktiv.

Verlassen der Meniebene 1: 21 X @;ﬂu
Dricken oder langer als 60 Sekunden keine
Taste in der Menuebene drucken. Der Ofen
springt automatisch zurtck in die Bedien-
ebene.

Blattern in der Meniiebene 1: Mit Taste

oder kann in der Menuliebene vor-

und zurlckgeblattert werden. Es erscheinen
die unten genannten Anzeigen.

Display- Bedeutung Bemerkungen
Anzeige
Menii-
ebene
BM Zeigt die auf der Platine installierte Basis-Software
Aktuell installierte Software-Version (vgl. Computer-Betriebssystem) an. Dies ist nicht die
001 . Co . .
Programmversion, die die Ofenleistung bestimmt.
4 Z ON = Ziindung an Zeigt an, ob der Ausgang ,Ziindung Z“ Spannung
ON / OFF Z OFF = Ziindung aus hat (ON) oder nicht (OFF).
s Zeigt die aktuelle Einschaltdauer der Pellet-Forder-
Schneckentakt in Sekunden schnecke in Sekunden an = Vorgabewert Pellet-
durchsatz.
i i 1 An-
PE CAL Calibrier-Routine Pelletdurchsatz Kann hier gestartet werden. Anleitung beachten! An
passung Pelletdurchsatz auf Pelletsorte/-charge.
- o -
U Umdrehung Abgasgeblése in % Zeigt an, wie V|“el A>_ Nennspannung aktuell am Aus
gang ,Geblase" anliegt.
L Luftdurchsatz am Luftmengensensor Zeigt den aktuell vom Luftmengensensor (LMS) ge-
messenen Verbrennungsluftdurchsatz an.
TP < Zeigt die aktuell vom Fuhler TP in der Pelletrutsche
Temperatur Pelletrutsche in °C .o
gemessene Temperatur in °C an.
TL - Zeigt die aktuell vom LMS im Luftansaugrohr ge-
Temperatur Luftmengensensor in °C
messene Verbrennungslufttemperatur an.
TR - Zeigt die aktuell vom Fuhler TR im Brennraum ge-
Temperatur Rauchgas in °C
messene Verbrennungstemperatur an.
TW N N Zeigt die aktuell vom ,Kesselfiihler intern® im War-
Temperatur Wasserwarmetauscher in °C
metauscher gemessene Wassertemperatur an.
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Display-An-
zeige Bedeutung Bemerkungen
Menlebene

Relais ,Pumpe® (Schliel3er) . “

ONJOFF | PON=Pumpean =230V bow. Netz | 25191 @, ob def Ausgang ,Pumpe” Spannung hat

P OFF = Pumpe aus =0V '

. “ . Betriebsmeldung.
R1 S:Igij,,_RZ%%r\\//eg (Schlieer) ON = Gerat st in Betrieb (auch wenn Fehler anliegt).
= zw. Netz _ S :
ON/OFF R1OFF =0V OFF = Gerat ist nicht in Betrieb (extern oder manuell
ausgeschaltet).
R2 Relais ,Reserve 2 (Schliel3er) g?\lm_mkellstormgldung.

R2 ON =230 V bzw. Netz = keine Storung .

ON / OFF R2 OFF =0V OFF = Gerat hat Stérung oder ist manuell ausge-
schaltet.

R3 Relais ,Reserve 3“ (Schliel3er) Stormeldung Temperatur Pelletrutsche (TP)

ON / OFF R3 ON =230V bzw. Netz ON = Temperatur Pelletrutsche (TP) zu hoch.

R3OFF=0V OFF = Temperatur Pelletrutsche (TP) o.k.
Betriebsmeldung (mittels Uberwachtem Sicherheits-
relais ohne Ausgangsspannung)

Sicherheitsrelais ,Reserve 4“ (Offner, poten- | ON = Gerét ist in Betrieb (auch wenn Fehler anliegt).

R4 zialfrei, belastbar max. 2 A) OFF = Gerét ist nicht in Betrieb (extern oder manuell
ON/ OFF R4 ON = Relais offen ausgeschaltet).

R4 OFF = Relais geschlossen Hinweis: zum potenzialfreien Anschluss externer Si-
cherheitseinrichtungen wie z.B. wodtke Differenz-
druck-Controller DSO01.

Bsp. BW 56 = 560 h seit letzter Wartung. Rlckstel-
BW Betriebsstunden seit Wartung in Stunden x | lung der Anzeige siehe

10 Reinigungs- und Wartungs-Reset an der Steue-

rung Kap.0 Seite 58.
BG Betriebsstunden Gesamt in Stunden x 100 Bs.p. BG 56 = 5.600 h Betriebsstunden Gesamt. An-
zeige kann nicht zurlck gestellt werden.
Bsp. PR -0,7 = noch 0,7 t Pellets kénnen verbrannt
werden, bis nachste Reinigung ansteht. Bsp. PR 0,2
PR ) . ) = Reinigung seit 0,2 t Gberfallig.

Pelletverbrauch bis Reinigung in Tonnen Riickstellung der Anzeige s siehe
Reinigungs- und Wartungs-Reset an der Steue-
rung Kap.0 Seite 58.

Bsp. PW 2,7 = noch 2,7 t Pellets kdnnen verbrannt
werden, bis nachste Wartung ansteht. Bsp. PW 0,2
PW . . = Wartung seit 0,2 t Gberfallig.

Pelletverbrauch bis Wartung in Tonnen Riickstellung der Anzeige siehe
Reinigungs- und Wartungs-Reset an der Steue-
rung Kap.0 Seite 58.

PG Bsp.: PG 66,5 = 66,5 t Pellets wurden insgesamt ver-

Pelletverbrauch Gesamt in Tonnen braucht.

Anzeige kann nicht zuriick gestellt werden.

Bsp.: SG 123 = das Anheizprogramm wurde insge-

samt 123-mal gestartet. Da die Anzeige am Bedien-
SG board nur maximal 999 anzeigen kann, lauft der

Starts Anheizprogramm Gesamt Startzahler beim nachsten Start mit 001 weiter.

SG 123 kann also auch 999 + 123 bedeuten (oder
999 + 999 + 123 usw.).
Anzeige kann nicht zuriick gestellt werden.

SD Starts Anheizprogramm wahrend der letzten | Bsp.: SD 5 = das Anheizprogramm wurde wahrend

24 Stunden der letzten 24 Betriebsstunden 5-mal gestartet.
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28. Technischer Anhang
28.1 Technische Daten / Priifungen

Pelletofen Typ

BM 01 ivo.tec®" Waterplus und
BM 01-2 "ivo.safe®" Waterplus
BM 01-4 ,ivo.smart”

Geprift nach

EN 14785, Art. 15a B-VG (Osterreich)

Zugelassene Brennstoffe

Pellets gemall ENplus-A1, DINplus und
ISO 17225-2
@ 5-8 mm. Aschegehalt < 0,7%.

Nennwarmeleistung (NWL) nach EN 14785

8 kW, 9 kW, 13 kW

Verhaltnis Wasserleistung/Luftleistung (bei NWL)

ca. 95% / 5% (mit Sommerblende)

Kleinste Warmeleistung
Warmeleistungsbereich

3 kW
3 kW bis jeweilige NWL

Maximal zulassiger Betriebsdruck Wasserwarmetauscher
Anschlussstutzen Vor-/Rucklauf

Wasserinhalt

zulassige Vorlauftemperatur

Druckverlust Warmetauscher

Mindest-Durchflussmenge

3,0 bar

3/4 Zoll AuRengewinde
ca. 24 |

100 °C

< 100 mbar bei 600 I/h
> 600 I/h

Spannungsversorgung

230 V AC; 50 Hz oder 60 Hz (automa-
tische Umschaltung)

Sicherungen

Hauptsicherung (5 A Flink)
(optional: Ziindsicherung (2 A Trége))

Zulassige Umgebungstemperaturen bei Betrieb

+5 °C bis +25 °C

Zulassige Ansauglufttemperaturen bei Betrieb

-15°C bis + 50 °C

Zulassige Hohenlage des Aufstellortes (mit Grundeinstel-
lungen)

0-1.500 m 0. N.N. (darlber sind Anpas-
sungen der Luftmenge durch einen
Fachbetrieb notwendig)

Mehrfachbelegung (Anschluss an gemeinsamen Schorn-
stein)

Bei Anschluss von wodtke Pellet-Pri-
mardfen an mehrfachbelegte Schorn-
steine sind zusatzliche Sicherheitsein-
richtungen erforderlich.

Zulassungsnummer raumluftunabhangige Feuerstatte
(Deutsches Institut fir Bautechnik DIBt)

Z-43.11-193

Tabelle 1:Technische Daten
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28.2 Gewichte

BM 01 ivo.tec®" Waterplus:

Gewicht Grundkorper ohne Glasdekor (leer): ca. 270 kg
Gewicht Grundkorper mit Glasdekor (leer): ca. 303 kg
Gewicht betriebsbereit ohne Glasdekor: ca. 334 kg
Gewicht betriebsbereit mit Glasdekor: ca. 367 kg
BM 01-2 "ivo.safe®" Waterplus:

Gewicht leer: ca. 265 kg
Gewicht betriebsbereit: ca. 329 kg
BM 01-4 ,ivo.smart”

Gewicht leer: ca. 262 kg
Gewicht betriebsbereit: ca. 326 kg
Fullgewicht Pellets/Pelletbehalter: ca. 40 kg
Fallgewicht Wasserwarmetauscher: ca. 24 kg

Tabelle 2: Gewichte

28.3 Priifwerte

Werte EN 14785 nach Prifbericht FSPS-Wa 2212 vom 06.06.2014 bzw FSPS-Wa 2230 vom
11.12.2015 Feuerstattenprufstelle RWE Power AG:

Nennwarmeleistung (NWL) 13 kW 9 kW 8 kW 3 kW
Kleinlast

Wirkungsgrad [%] 93,8 94,5 97,9 95,5

Mittlerer CO2 — Gehalt [%] 9,9 9,1 10,9 6,6

Mittlerer CO — Gehalt [mg/Nm?] bzg. 150 125 50 300

13%02

Mittlerer Staub — Gehalt [mg/Nm?] bzg. 18 10 19 44

13%02

Mittlerer NOx — Gehalt [mg/Nm?] bzg. 140 140 122 116

13%02

Mittlerer CnHm — Gehalt [mg/Nm?] bzg. <5 <5 <5 13

13%02

Mittlere Abgastemperatur [°C] 105 90 62 60

Abgasmassenstrom [g/s] 9,7 7,5 5,3 3,8

Notwendiger Forderdruck [Pa] 3 2,3 5,6 2

Tabelle 3: Priifwerte
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28.4 MaBe BM 01 "ivo.tec®" Waterplus
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Abb. 150: MaRzeichnung ivo.tec®
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28.5 MaBe BM 01-2 "ivo.safe®” Waterplus
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Abb. 151: MaBzeichnung ivo.safe®
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28.6 MaBRe BM 01-4 "ivo.smart” Waterplus
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Abb. 152: MaBzeichnung ivo.smart
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28.7 Leistungserklarungen

http://www.wodtke.com/service/downloads.html
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28.8 Gewadhrleistung und
Garantie

Fur alle wodtke Produkte/Bauteile gelten mit
Wirkung ab 1.1.2002 (Auslieferung) die
neuen, EU-harmonisierten Gewahrleistungs-
fristen. Der Verkauf der Produkte erfolgt aus-
schlie3lich Uber das ortliche Fachhandwerk.
Fur fabrikneue Produkte betragt die Gewahr-
leistungsfrist fur den Endkunden gegen-
Uber dem Verkaufer 24 Monate. Schaden
durch normalen Verschleil® sind von der Ge-
wahrleistung ausgeschlossen, da hier kein
Produktfehler vorliegt (vgl. Autoreifen,
Bremsbelage, Zindkerzen, Filter etc.). Von
der Gewahrleistung ebenfalls ausgeschlos-
sen sind Schmier- und Betriebsstoffe (vgl.
Benzin, Motorendl etc.) sowie Fehler durch
unsachgemafe Handhabung, Installation,
Betrieb, Bedienung, Pflege, Reinigung, War-
tung etc.

Unabhangig von den gesetzlichen Vorgaben
fir die Gewahrleistung des Verkaufers ge-
wahrt wodtke auf Verschleildteile Werksga-
rantie fur die Dauer von 6 Monaten ab Aus-
lieferung seitens wodtke.

VerschleiBteile bei wodtke Pellet Primaro-
fen & Zubehor sind insbesondere:
Feuerberihrte Bauteile wie Schamottierun-
gen, Isolierungen, Dichtungen, Blech-/Guss-
platten, Brennertdpfe, Roste, Feuerraumgla-
ser, Zundelemente

Von der Gewahrleistung und Garantie
ausgenommen sind insbesondere auch alle
Schaden durch mechanische, chemische o-
der thermische Uberbelastung, elektrische
Uberspannung sowie Fehler durch Fehlbe-
dienung oder unsachgemalde Installation,
Handhabung, Verwendung, Reinigung, War-
tung und Betrieb.

Durchrostungen von  Wasserwarmetau-
schern aufgrund von Sauerstoffdiffusion,
durch Betreiben unterhalb des Taupunktes o-
der durch chlorierte Kohlenwasserstoffe oder
andere metallschadliche Stoffe/Gase in der
Umgebung / im Brennstoff stellen Fehler
durch unsachgemalfen Betrieb dar und sind
ebenfalls von der Gewahrleistung und

Garantie ausgeschlossen. Gleiches gilt bei
der Verwendung nicht zugelassener Brenn-
stoffe und unsachgemafien / nicht fachge-
rechten Eingriffen am Gerat.

Alle unsere Bauteile (auch Glasbauteile) sind
im Rahmen aufwendiger Qualitats- und Zu-
lassungsprifungen auf die Auslegung ge-
mall den regularen Betriebsbedingungen
von neutralen Prifinstituten sowie vor Verlas-
sen unseres Hauses durch strenge interne
Qualitatskriterien getestet worden. Sollten
dennoch Fehler auftreten, reklamieren Sie
diese bitte unter Angabe des Kaufdatums
und der Fertigungsnummer des Gerates um-
gehend bei dem fur Sie zustandigen Fachbe-
trieb. Ohne Angabe der Fertigungsnummer
kénnen Reklamationen von uns leider nicht
richtig bearbeitet werden.

Mit richtigem Betrieb / Bedienung und guter
Pflege / Wartung erhéhen Sie die Wertstabi-
litdt und Lebensdauer Ihres Ofens, Sie spa-
ren wertvolle Ressourcen und schonen un-
sere Umwelt und Ihren Geldbeutel.
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28.9 Kundendienst / Ersatzteile

Kundendienst, Wartung und Ersatzteile er-
halten Sie Uber lhren Fachhandler. Er infor-
miert und unterstutzt Sie auch in allen ande-
ren Fragen rund um lhren wodtke Pellet Pri-
marofen. Sollten Sie jemals ein Problem mit
Ihrem Gerat haben oder lassen sich Stérun-
gen nicht beheben, wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachbetrieb.

Bitte geben Sie bei Beanstandungen oder
Bestellung von Ersatzteilen unbedingt
das Einbaudatum und die Fertigungsnum-
mer vom Typenschild lhres Gerates an,
damit lhnen fachgerecht geholfen werden
kann und die richtigen Ersatzteile zum
Einsatz kommen.

28.101hr Fachbetrieb

Behagliche Warme und viele gemutliche Stunden mit Ihrem wodtke Pellet Primarofen winscht

lhre wodtke GmbH

wodtke GmbH ¢ Rittweg 55-57 « D-72070 Tubingen-Hirschau

Tel.0O7071/7003-0+Fax07071/7003-50
info@wodtke.com « www.wodtke.com

Fir Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir leider keine Haftung iibernehmen
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